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inhalty Konkurse. — Nachlassvertrige.: — Handelsregister. — A.-G. Hotels | Ct. de Vaud Office des faillites de Cossonay (605)
Belvedere-Post-Parc, Schuls, — Preisabschlag auf Reis. — Dcutschland: Einfuhr. — : Failli G 5 i
Vereinigte Staaten: Zolitarifrevision, — Sehweizer Mustermesse in Basel. — Vom aillic: Genevaz Frangoise, négociante, 'MouV{a-Vxlle. ;
schwelzerischen Geldmarkt. — Schweizerlsche Nationalbank. Délai pour intenter action en opposition: 10 jours 4 dater de cett®
Sommaire Palilites.-— Concordats. — Registre de commerce. — Baisse du publication.
prix du riz. — Grandc-Bretagne, — Protection dc la propriété Industriclle. — Banque § ; z Y y
Natlonale ‘Suisse. Ct. de Neuchatel Office des faillites du Locle (594}
Failli: Wolleb, Ernest, boulanger, au- Locle.
e L e i N Délai pour intenter action en opposition: 9 avril 1921,
Autlicher Tel — Parte officille — Parte ufficiale e e :
. Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve (592)

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserofinungen — Ouvertures de faillites

: {B.-G. 231 und 232.)

Die Glaobdiger der Gemeinschuldner und
elle Personcn, die auf in Hinden cines
Gemejnsehuidners befindiiche Vermdgens-
stlicke Anspruch machcn, werden anfge-
fordert, binnen der Eingabefrist lhre
Forderungen oder Anspriiche, unter Ein-
legung . der Be: tel (S 1
Buchausziige usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursanto einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-

friat als soiche anzumelden, bel Straffoigen

fm Unterlassungsfaile.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners ais
Ptandgldubiger oder aus andern Grinden
besitzt, hat sic, ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamts zur Verfiigung zu steller, bel
Straffolgen im Unterlassungsfaile; im Falle
ungereehtfertigter Unterlassung crliseht zu-
dem: das Vorzugsrecht.

Den Gldubigerversammlungen ktbnnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemcin-
achuldciers sowie Gcwilhrspmehugc bel-
®shnen.

Kt. Solothurn

Gemeinschuldner:
Olten.
Datum der Konkursertffnung:

Konkursamt Ollcn-Gosgcn
Ulmer, Julius, Handelsmann, Konradstrasse 219,

14. Mirz 1921,

(L. P. 231 et 232))

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendications A exercer, sont
invités 4 produire, dans le délai ﬂxé pour
fes productions, leurs cré
catious a Poffice et a lui remen.n leurs
moyens de preuve (titres, extraits de llvres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les . débitcurs du failli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
Ic délal fixé pour les productions.

Ceux qui déticnuent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistcs on & quel-
que titre que cc soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de I'office, dans le

délai fixé pour ics productions, tous dreits’
réservés; faute de quoi, Ils encourront les .
peines prévues par la lol et seront déchus.

de leur droit de préférence, sauf’ excuse
suffissante, 5

Les codébiteurs, cautions et -avtres
garants du failll ont le droit d’assister aux
gssemblées des créanciersy

(600)

Erste Glaublgervcrsa.mmlung Dlenstag, den 5 April 1921, nachmittags
4 Ubr, im Hotel zum Kreuz, I. Stock, in Olten. -
Fmgabefmt Bis und mit 21. Apnl 1921.

Ct. de Vaud

Failli:
ment &.Grandson.

Office des faillites de Graud.son
Cand, Robert, boul'mO'er, précédemment Suchy, actuelle- !

(593)

Date.de 'ouverture de la faillite: 12 mars 1921,
Liquidation sommaire, (art. 231 L. P.).
Délai pour les produetions: 22 avril 1921.

Ct. dé Vaud

Date de I'ouverture de la faillite:

Premidra assemablée des créanciers:

Chiteau de Nyon.
Délai pour les produetions:

Ct. de Genéve

Faillic:
ne 38, & Genéve.
Date de 1'ouverture de la faillite:

Premidre assemblée des créanciers:

Ojfice des {aillites de Nyon

Faillie: L. Wohlschlag et Co, tabacs en gros, i )
19 mars 1921,

Office des failliles de Genéve
Dreylus et Riehard, atelier de mécanique,

(601)
Nyon.

Samedi, 9 avril 1921, 3 15 heures, au

30 avril 1921.

591)
Rue du Mole,

18 mars 1921.

Vendredi, 8 avril. 4 10 heures. & la

salle des assemblées de faillites, Taconnerie, 7.

Délai pour les productions:

30 avril 1921.

Kollokatlonsplan — Etat de collocation

(B,-G. 249, 250 uud 251.)

Der arspriy oder ahgcinderte
Kallokativosplan crwiichst In Reeh(skmn
1zl er nitht bionen zehn Tsagen vor dem
Honkursgerichte angefochten wird.

Kt. Zgrich

Gemeinschuldner:

el

Konlursamt Riesbach-Ziiricl
Thalcer, Alexander, Kanfinann, von ‘Tarnopol,

(3. P. 249, 250 et 251.)

L’état de collucation, original eu rec
tifis, passe en force. »’{l n’est attaqué dans
les dix jours par nng action intentés devant
le juge qut a pranoncé la faillite,

(6959

wohnhaft gewesen Bellerivestrasse 3, Ziirich 8.
Anfechtungsfrist: Bis 10. April 1921 beim Einzelrichter im beschleunigten

Verfahren des Bezirksgeriehtes Ziirich durch Einreichung einer Klagesehrift:

im Doppel.

Innert gleicher Frigt sind Abtretung von Rechtsanspriichen, Art. 260 K.
u. Sehuldbetreibungsgesetz, schriftliel einzureichen.

Kt. Appenzell A-Rh. Konkursamt Hinterlund in Herisau
‘Ninny, Heinrich, Wirt nnd Hadernhitndler. zum
« Sehwanen », Spittelstrasse, in Herisau.

Gemeinschuldner:

Anfechtungsfrist: 10 Tage.

1604)

serfahrens begehrt und fir dle Kosten hin-

Failli:' Guénot, Ge orges, cafeticr, Boulevard de Saint-Georges, 10,
4 Plainpalais.
Délai pour intenter action en opposition: 10 jours & dater de cette
publieation. : 4
Einstellung des Konkursvestahrens — Suspension de'la liquidation
(B.-G. 230.) {ECP. 230 d
Fnﬂs nicht” binnen zchn Tagen ein | Ls faillite sera cloturée faute psr les
Glabiger die Durehfithrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix Jjours
P’application de la proeédnre en mastidrs
reichende Sleherhiclt lelstet, wird das Ver- | de faillite =t d en avancer les {rajs.
tahren jyeschiossen. !

Kt. Ziirich -Konkursami Hollingen—Zl’z'rich (602)
‘Gemsinschuldaer: Ebner, Karl, Russenweg 4, in_ Ziirich 8.
Datum der KonkurserSffnung dureh Verfﬁo—ung des Konkursrichters iles
sezirksgerichtes Ziirieh: 16. Milrz 1921.
I\._Ltum der Einstellung mit Verfiigung des nfimlichen Riehters: 23. Mirz
1921 mangels Aktiven.
‘Einspruehstrist: ‘Bis 12, April 1921.
K{. Ziirich Konkursam! Zarich (Alistadt) (596)

Geweinsehuldner: - Rieder, Karl, Bickerei und Knndimrei, Markt-
gisse Nr. 16, in Ziirich 1.

Datum rl(-r “Konkurseréffnung -durcl Verfiigung deb Konkurmchtcl- dex
Bezirksgeriehtes Zfirich: 16. Mirz 1921.

Datum der Einstellung mit Verfligung des n.xmhchen Richters:
1921, mangels Aktiven.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 9. April 1921° die Durchftibrung des
Konkursverfahrens begehrt und innert gleicher Frist ftir die Kosten desselben
einen Barvorschuss von Fr. 800 leistet, wird das Verfahren als gnnclﬂossen

crklirt. -

22, Miirz

Schluss des Kenkursverfahrens — Cloture de fa taillite
(B.-G. 268.)' {L. P. 288.)

Konkursamt Aussersihl-Ztrich (597)
Zireher- Chabeso-Gescllischaft, in

Kt. Ziirich
Gemeiuschudnerin:

! Ziirieh 1, Rotw andstrasse 53.

Datum des Sehlusses durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
geriehtes Ziirieh: 23. M4rz 1921,

K. Zisich Konkursamt Riesbach-Zirich

Gemeinschuldnerin: Union-Import A.G., in Zirich 8.
Datum des Sehlusses durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichtes Ziirich: 23. Mirz 1921.

(603)

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés falllite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

K1, Ziirich Konkursamt Unlerstrass-Zirich (598)

Im Konkwse Osterwalder, Emil, Kaufmann, wohnhaft gewesen
in Zirich 6, gelangt Donnerstag, den 14. Apnl 1921, nachmittags 4 Ubr, im
Gasthof zur « Krone >, in Unterstrass- -Ziirich, auf II. bmnthchc Steigerung:

Die Einfamilien-V 1]1'1 \Vt‘mhelgatrawc Nr. 41, in Ziirich 6, filr Ft 140 ,000
brandversichert, mit 414,7 m? Land, Gr-b:mde«rundﬂache Hofraum und Garten‘
Kat.-Nr. 792,

Hoehstangebot anliisslick der 1. Steigerung: Fr.

Die Lukcuwh it kann sofort bezogen werden,

Die Steigerungshedingungen llmon beim Konkursamt Unterstrass-Zitrich
(Rotelstrasse Nr. 15) zur Einsieht auf.

1:19,000.

Ki. Freiburg Konlursam! des Seebezirks

Das Konkursamt des Seebezirkes wird Dicnstag, den 10. Mai 1921, nach-
mittags 2 Uhr, in Sugiez, die zur }\nnkum\ns&c der Frau Schaffner-
N oti. Marie, f'lmch-\n Ortes, gehdrenden Liegensehaften an eine- erste
ctfeniliche Stcigurnn:: bringen.

Gemeinde Sugies. Art. 6375, P. Fol. D, 83, n° 15, Derritre Binnaz.
Champs de deux héetares, 9 ares, 43 m?-== 5 poses, 327 perches; fr. 4137

BA 6346 P, Fol. ¢, 83. ne 29, Pré du Pont. Champs de 4 ares, 41 m® —
49 perches; fr. 159.

BB, 6346 P, Fol. ¢, 83, n° 29, Pré du Pont, n° "38
grange, ¢curie et remise de 1 are, 62 m? = 18 perches; fr.
Amtliche Schatzung, I\Jt'lstl“llbcl]‘ltllln“‘ Fr. 24,977

Dic “texgcmngsb«dmgun"m licgen ab 98, April 19"1 beim  Konknrsamt
des Seehezirkes in Murten zur Emmcht auf.

(606)

deux logements,
20,681.
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lachlassvemaue - conwrdats Goneordaﬂ

Nachlassstundung und Aotrut zur Forderungseingabe
(L. P.295—297 und 300.)
Sursis concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 295~297 ct 300.)

Den hbe ten Sct Les débiteurs cl-aprés ont obtesu on

n ist fOr
dis Dauer von zwel Monaten eine Nach- | sursis concordataire de-deux miols,
lassst bewilligt Les créanciers sont invités & produirs

Die Glaublger werden au(ge(orden, fhre
Forderungen in der Eingabetrist beim Sach-
walter elnzugeben, unter der Androhung,
dass sle Im Unterlassungstalle bel den Ver-
handlungen Giber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wiren,

Eine Glaublgerversammlung ist auf den’
anten hlerflr bezelchneten Tag elnberufen.
Dile Akten kbnnen wihrend zchn Tagen
vor der Versammiung elngeschen werden.

Kt. Ziirich Konkurskreis Ziirich (608)
Schulduer:, Bracco, Mario, Wein- und Spirituosenhandlung, Urania-
strasso 11, in Zitrich 1.
Df\tnm der Bewilligung der Rtnmhma durzh Beschluss des
Ziirich, 3. Abteilung: 23. Mirz 1921.
gachwa]u‘r‘ Dr. L. Pedotti, Reehtzauwalt, Bahnhoistrasse 51,
Eingabefrist: Binnen 20 Tagen heim bach\valtcl
Gléubigerversammlung: ak M,u 1‘)’1 na(hmlttags 2 Uhr, im Café¢ Du \md
Bahnhofplatz, Zirich 1.
Frist zur Einsicht der A]\t(ll

leur créances auprés du comruissalre dans
:le délai-fixé pour les productions, sous
. pelne d’8tre exclus des déllbérations rela-
tives au concordat. s
Une assemblée des créancicrs est con-

qul précédent Passemblée.

Sezirksgerichts

Ziirich -1

10 Tage vor der Versammlung im Burein

des Sachwalters, Bahnhofstrasse 51.

Kt. Luzern Ammntsgerichlsvizeprisidiunt von lLuzern-Sladt (385)
Schalduer:  Sautier. Henri. ‘\Ianufakiurwarcn, Weggisgusse 14.

Luzern. :

Datum der Bm\x]hguun der gumdmw 23. Mirz 1921.
.. Sachwalter: Wocher los. i
I‘alkcnp]atz. Luzern,,
Eingabefrist: Bh und mit 15. April 1921,
G]:mbwm\ crsammlung: Montag, den 9. Mai ]‘)’1 nachmittags 2% Uhr.
im Restaurant Falken, Grendelstrasse, Luzern.
Moratoria ‘del concordato e concordato 1potecarlo per_gli lll]ll\Ohl[l destinati
all’ industria degli alberghi, ...
(Ordinanza del Consiglio federale del 18 dicembre 1920.)

Ct. del Ticino Tribunale di appello in- Lugano (584)

La Cancelleria del ‘Iribunale di Appello del cantone Ticino . notitica-al
Helwig, Alivin, gid in 8. Gallo ed ora d'ignota dimora, nella sua qualiti..
di creditore ipotecario del H. Herzig-Eppenberger, Hotel Terme, Aequarossa,
che la camera E. F. di questo tribunale, con deeréto 11.marzo 19‘)1 ha aceor-
dato al prefato Herzig- F])]\Cllh(‘l‘"‘(l una moratoria di 4 mesi wi fini di un con-
cordata ipotecario, & sensi dell’ ordinanza federale 18 dicembre 1920 e che a
commissario del concordato venne nominato il Rag. Mario Molo in Bellinzona.

La_presente notifiea gli viene fatta a sensi dell”art. 32 dell’ ordinanza
£opra citata, ritenuto che il suo eredito assistito da ipoteca di secondo grado
& accertato in fr. 20,000 di capitale ed in fr 050 per interessi xomcstrnli
seaduti al-1° febbraio 1921. ; i 1

Lugano, 25 malm 1921.

Per 1a Cancf-llerid avv, D. Quudn‘

.Verlingerung . der Naehlasssmndung — Prolongation du sursls concordluln
-(B.-3. 295, Abs. 4.) . (L. P. 295, al. 4) |

Kt. Bern - Konkurskreis Bern (389)
- Die dem Wermelinger, Robert, Eisen und Stahl en gros, Falken-
weg 8, in Bern, -erteilte Nachlassstundung ™ ist  verliingert

worden  bis
20. April 1921, &
Bern, den 24, Miirz 1921, Dor Sachwalter: H. Leuenberger, Notui.
Ct. de Genéve District de Genéve : (590)
Par jugement du 24 mars 1921, le tribunal a prorogé d'un mois le sursis
concordataire accordé le 24, janvier 1921 a Dame Pau, Geor gin e, fabrique
d'horlogerie, Creux de.Saint-Jean, 16.
Lassemblée des créanciers ést fixée au Landi, 11 avril 1921 & 11 heures.
ot aura lieu i la salle des assemblées de faillites, Taconnerie, 7, & Genpve.
* Le ('omml_&kmm .‘lll. sursis:, F. Lecoultre

Verkandlung @der den Nachlassverlrag - - Bélibération sur I'homolegation de concordat
(B.-G. 304 und 317.) (L. P. 304 ct 317.)

Die Gliubiger l-bnuen lhre Einwen- Les opposants au ‘concordat peuvent
gegen den Nachlassvertrag in der | sc présenter 2 1'nudicnce pour faire valol
Verhandlung anbringen. leurs. moyens d'opposition.

Kt. Ziirich
‘Schuldnerin:
Ziirich 1.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Mittwoeh, den 18. April 1921,
vormittags 11 Ulr, vor dem Bezirksgericht Ziirich, 111. Abt.. Bezirksgebiude
Badenérstrasse. Sitzungszimmer. 140.

Bezirksgericht Zirich, 3. Abteilung 387)
Firma 1. Zwikl & 'Co., Isolierwerke, ll.mmhulcl\o 8,

Kt. Bern Gerichlsprasidenl von Biiren a.A. (599)
: als- erslinstanzliche Nachlassbehorie
- Schuldner:  Renfer-Geser."Otto, Merceric en gros, in Lengnan,

Amtsbezirk Biiren.
Verhandlungstermin: Mittwoch, den 6. April . 1921,
vor Riehteramt Bilren, im Amthause daselbst.

Kt. Solothurn Konkursamt Solothurn

vormittags 10 Uln:.

(607)

Sehuldner: Masler. Walter, Knopl- und Metallwarenlabrik, in
Solothurn. i

Glitubizery F-rsammlunn Dienstag. den 12, April 1921, nachmittags 2 Uhr.
im Amth.uw in So]othum

Traktandum: V erhandhung iiber ein \aclnl‘l\s\crtmmpro]ukt
Kt. Appenzell A.-Rh. Bezirksgerichtskanzlct Trogen (588)

Die Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag des Schuldners Scheck,
Albert, «§ Storchen », Herisau, finden Montag, den 9. April 1921; vormittags
11 Uhr, vor dem Bezirksgerichte des Hinterlandes in Herisau statt.

Bestitlgung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat

(B.-G. 308.) 5 (L. P. 308.)
‘Kt. Luzern AmIsg;erz_cl:{suiscpriz'sident von. Luzern-Stad! (586
) _ dls erslinstanzliche Nachlassbehirde
Schuldnerin: Firma B Inm & Leazy, Velohandlung. Hertensteinstrasse 47,
Luzern. . 0

Datum der Bestiitigung: 9. Midrz 1921.

voquée pour la date indiquée cl-dessous.:
Les créanclers peuvent prendre connals-.
sance des piéces pendant les dix jours®

IS Jos Wocher & Cie.. Sachwalterburenu,”

-] Hochstrasse.

‘Kollektivprokura zu erteilen.”

-und \O)\\(‘I“lll]"’(]l) Dic

ﬂandelsremster = Remstre de commerce Registro_ i commercio -
{ Hauptreglster — L Reglstre prmclpal =, Registro. principale

Zarich — Zurich -— Zutigo

Holzund Kohlen — 1921, 19. Mirz. ‘Eintragung von Amu-s wégen
sul Grund Rekursentseheides des Sch\\onenschon Justiz- und PO]IT(‘ldl‘p:U‘ll -
ments vom 16. Mirz 1921:

lnhaber der Firma Mathias R. Weber, in Ziirich 6, ist Mathias R. Weber,
von Zug, in Zirich 6. Holz und Kohlen en oTOs. F}\kelurdctr'wse AP,

26. Miirz. . In-der’ Delegierteny ms.\mm]ung vom 23. Dezember; 1919 haben
sieh -die Mitglieder der .Genossenschaft unter dem Namen Verein der Wirte
des Kantons ' Zirich, in Zitrich (3. H.A. B. Nr. 124 vom 27. Mai 1916, Sejte
8138), .ncue Statuten gonr*hnn Den bisher publizierten Bestimmungen gregen-
iiber sind als Acnderungen zu Lkonstatieren: Unter der Firma: Verband der
Wirtevereine des. Kantons Ziirich hesteht als® Sektion des Schyweizerischien
Wirtevercing, mit Sitz am jewciligen Wohnort des Priisidenten, zurzeit in
Thalwil, eine Genossensehaft. Der Verband bezweckt die Wahrung der Be-
rufsinteressen, Pllege und: Forderung der Standesehre, des Solidarititsgeftthls,
der beruflichen Bildung, sowie aller moralischen und materiellen® Momente,
welche zur Hebung des Wirtestandes beitragen. Die Genossensehilt "bestelrt
aus Scektienen. In den Verband kounen als Sektionen die im Kanton Ziirich
bestehenden Bezirks-Wirte-Vereine, deren Statuten mit denjenigen des Ver-
bandes nicht im Widerspruch stehen, aufeenommen werden: Die Aufnahme
erfolgt durch den Vorstand, dem die Anmeldung sehrifuich einzureichen ist.
Die Sektionen haben ihrem Aufnahmegesuel aueh ibre Statuten beizulegen.
Die Mitgliedschaft erliseht: a) dureh freiwilligen Austritt aul-Sehluss -cines
Kalenderjahres nacl vorheriger mindestens ‘dreimonatlicher Kilndigung uud
Erfiillung - der eingegangenen finanziellen Verpflichtungen;  b). durch: Aus-
schluss, Die Organe der Genossenschaft sind: Die Delegiertenversammlung,
der Vorstand, der engere Vorstand, die, Rechnungspriffupgskommission” und
die Spezialkommiszion. Der engere Vorstand hesteht ang #inf Mitgliedern, d. h.
Priisident. Vizepriisident: Kassier und 2 Beisitzern. Die’ rechtsyerbindliche
Untersehrift ftihren der Pritsident mit dem Sckretiir oder Vizepriisident und
der Kassier je zu zweicen Kollektiv. Der engere Vorstand bestelit aus: Hans
Zwald, z.n. Post, Thalwil, dent (bisher - Vizepriisident); Karl Herzog,
Zirieh 7. Vizepriisident (bisher Priisident); Friedrich Pulver, Zirieh-1, hd..\&mr
(hishery: Carl Schwdrer, Wirt z. Reblaube, von Ziirieh, in. Ziirich 1,;und Albert
Brupbacher, Wirt z. Blumenthal, von und in \h-llcn lh\mt/(r Der bisherige
Sekretitr Hans Besimo wird hr\t‘m"t

Gasthof. — 26, Mirz. luhaber der Firma Emil Rilegg, in Pf‘ltfll\nn -ist
Emil Riiegg. ‘von nnd in Pfiiffikon. Betrieh "des CGasthofes ‘zum ~Ochsen.

—

RKunstgegenstiinde nsw. — 26. Mirz.
Die Firma P. Gerschel, in Ziirich 1 (3. H. A.B. Nr. 299 .vom -12. .Dezember
1919, Seite 2190), Metallverwertung, Handel in Knnstgegenstiinden,  Galan-
terie und Lederwaren e gros und détuil. ist infolg_r(- Wegzuges dr-s‘«lnh‘lhprs
nach Paris erloschen.

Eh \I.lr/ Elektro-Material A.-G. (Electro-Matériel S. A.), in '/hurh (q H.
A B. 179 vom 12. Juli 1920, Seite 1341). Der Verwaltungsrat® hat “cine
\\nlou 1\0]]('l\tl\pl01\lll.l ‘erteilt an Rudolf Rétheli, Ingomcnr. von Haegen-
dorf (Solothurn), in Ziirich 1.

Mitzen und Hiite. = 26, Mirz. Inhaber. dor l‘lrml Ernst Prei-
miiller, in Zilrich 1, ist. Ernst Freimilller, von Wiidenswil, in- Zirich 1. ’\lenn-
fahrikation. Handel in ‘Mittzen und Hitten. Strehlgasse 7. -

26. Mirz:  Die ‘Aktiengesellsehuaft witer der. Firma ‘Bdsler Hemdelshnnk

Metallverwertung,

‘(Banque Commerciale de Bale), in Basel, mit Zweigniedérlassungin

Ziirich (8. H.A.B. Nr. 62 vom 7.'_\”11'7, 1921, Scite -473),. hat Kollektiv-
prokum erteilt an Otto -Berli, von nnd in Ottenbach. Dergelbe- zeichnet in
seiter Liigensehaft zusammen mit einem der iibrigen Untersehriftsberochtigten,

aund es bleibt: dessen Unterselift anf die V ertretung der \lcrll\rl‘w«uug 7nnch

beschritnkt.
Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

Kolonialwaren. — 1921. 24. Mérz. Die Firma D. Hemerdinger, Kolonial-
waren en gros usw., in Bern (S. . A. B. Nr. 154 vom 2.-Juli 1918, Scite
1077 und Verweisung), ist ‘infolge Verkaufs des’ Geschéftes erloschen.”

21. Miérz. ‘Unter der Firma A. G. Pro Sanitate ist, mit Sitz in Bern,
laut Statuten vom 11. Mérz 1921 auf unbestimmte Zeitdauer eine -Aktien-
gesellschaft gegriindet worden. Zweck der Gesellschaft ist die Durchfithrung
einer einhcitlichen Reinigung der Lauben und Trottoirs auf ‘den Hauptver-
kelirsstrassen Berns nach den Grundsitzen einer nenzeitlichen- Stidtehygiene
und in tunlichstem Einvernchmen mit den Organen der Strassenpolizei,
ferner die Aushbcutung und Verwertung von Patenlen und die Betitigung
in Handelsgeschéften verschiedener Art. Das Aktienkapital betrégt Fr. 46,000,
eingeteilt in.92 auf den Namen lautende Aktien von.je Fr.500. Hiervon

-sind 40 Aktien Baraktien, die @brigen Aktien sind Apportaktien; welche

Fritz  Gugger-Lips, Kaufmaun, in Bcrn fir die Vorstudicn zu dem~Unter-
nehmen, die vorbereitende propagandistische und organisatorische Ttigkeit

‘zur Griindung der Gesellschaft und fiir gehable Auslagen, ferner fiir die Ueber-

trngung des ,Schweizer Patentes Nr. 72224 betreffend Telephontabelle und
cines 'mOcmcl(]ctcn Patenles betreffeud Orienticrungstafel, sowie dic Rechte
auf I\Iustcrschuu betreffend Leltsc]n1fbcnschulzmappe iibergeben werden.
Fir diese Leistungen, erhalt Fritz Gugger-Lips ausser ‘52 voll liberierten
Apportaktien im Nominalbetrage von tolal Ir, 26,000 einen Barbetrag von
Fr. 6000. Der Verwaltungsrat gibl seine Willenserklirungeri durch ein-
geschriebene Briefe an dic “Aktiondire oder durch Publikation im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt kund. . Der Verwaltungsrat besteht aus: Fritz Gugger-
Lips, von Ulzenstorf (Bern), -Kaufmann, in Bern, Prisident; Oskar Huber,
von Oberglalt (Ziirich), Kaufmann, in Bem, Vizeprisident, und Emil Huber,
von Oberglatt, Kaufmann, in Renchen (Baden), Sekretir.” Der Prasident und

_der Vizepritsident des Verwaltungsrates filhren fiir die Gesellschaft die rechts-

verbindliche Elnzcluntcxschnn Der Verwaltungsrat ist l)ciugt Einzel- oder
Gesehéftslokal: - Huschongraben 4.

26 Mitrz, Centralheizungstabrik & Gesundheitstechnische Anlagen
Altorter, Lehmann & Cie., .mit }ldupmt/ in Zofingen und. Zweignieder-
lassungin Bern (S.H. A.B. Nr. 234 vom_30. “Lptombvr 1919, Seite’ 1717
Unterschrilt & Prokuristen hrn«t Brut\chm ist er-

loschen.
Musikvertag und_Bihnenvertrieh — 26. Mirz. Die Firma
Otto Fiirstner, Musikverlag und Bithnenvertrieb, in Bern (S. H. A. B. Nr. 58

“vom' 15. Fehruar 1918, Seite 249 und \vrwehnn"). ist infolge Aul‘ga\x- des

Geschiifts erloschen.

Eisenwaren usw. — 26, Miirz.  Die Tirma J. Erne & Co., Import
und Export, in Bern (S. H. A. B. Nr. 310- vom 8. Dezembier 1920, S(‘lt(‘ 2324),
hat s ch aufgelost und ist nach durchgefiihrter Liquidation er]o.sch(-n Aktiven
und Passiven gehen itber an die neue Firma «.J. Erne & Co. ».
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Josq»h Erne-Billeter, von Eyen (Aargau), und Fritz Kiener, von Vochi-
gen, beide in Bern, baben unter. der Firma J. ‘Erne’& Co., in Bun, eine Kom-
manditgesellschaft eingegangeu, welehe mit dem Eintrag ins Handelsregister
ilirén® Anfang' ‘nelimen “wird. Dle Firma ‘ibernimmeg Aktiven und.Passiven- der
erloschencn -Firma «'J. Erne & Co. ». Joseph Erne ist unbeschriink( haftender
Gesellschatter; Fritz Kiener ist Kommanditir mit Fr. 2000. Import und Ex-
port mﬂhcwndorn von Eisenwaren. \mll;rutkstr'l&so 67. -

Bureau Biel
23. Miirz. Die Akticngesellschaft. unter der Firma Apullo S. A., mit Silz
in Biel, hat ‘an der ausserordentlichen Generalversammlung vom 17. Mérz
1921 ihre Statuten revidiert und.dabei folgende Ab4nderungen der im Sehiweiz.
Handelsamtshblatt vom 23. Marz 1914, Nr. 68, publizierten Tatsachen getroffen:
DasAktienkapital ist von Fr.50,000 auf Fr. 100,000 (cmhundcrtt'lusmd
Franken) erhoht worden. Die neu ausgegebenen 100 Aklien von je ‘Fr. 500,
zusammen Fr. 50,000, lauten auf den Namen und sind unteilbar. Der Ver-
waltungsral besteht aus ein his fiinf Mitgliedern. Die tbrigen Punkte der
Publikation bleiben unverindert. . Mitglieder des Verwaltungsrates sind:
Albert. Pécaut-Dubois, von Reconvilier, Renlier, in La Chanx-de-Fonds;
Edmond Lesegretain, von Boudevilliers, Direktor, in Neuenburg; Jean
Jaceqnes Parietti, von Bosco (Ilalien), Direktor, in Neuenburg; Henry 1lugue-

nin,’ |rohsseur, von Le Loele, in Neuenburg.

. Bureau Interlaken ¢
26, ‘Mrz. Der Verwaltungsrat der Aktiengesetlschaft  Parquet- &
Chaletfabrik “Interlaken, mit Sitz in Unterseen (S.H.A.B. Nr. 207 vom

12, August 1920, Seite 1000), besteht aus folgenden Personen: Fritz Betschen,.

von Lenk, Banl\duol\tm, in Interlaken, Pmtldpnt Gottfried Hess, von Méir-
stetten, Arehitekt, in Zirich, Vizepriisident; Albert Gerster, Al(‘lnt(l\( von
nnd in Bern; Edmund-von Grenus, Banquier, von und in Bern; Alfred Vifian,
Architekt, von Wallern, und Theodor Wirth, Hotelier, von Lichtensteig, diese
beiden letzten in Interlaken. Zur Fiihnmg der rechtsverbindlichen Untersehrift
sind befugt: der Priisident Fritz Betschen, der Direktor Eduard Oeschger und
der Prol\\lnst Christian Oppliger, alle durch Kollektivzeiehnung zu zweien.

. Bureau Langnau (Bezirk Signau)
26. MA.rz
niit Sitz in Langnau, hat in ilirer Generalversammlung vom 16. November 1919
ihre- Statuten rovxdmt und dabei folgende Acndemnfr der im Schweiz. Han-
delsamtsblatt Nr. 97 vom 30. September 1885, Seite 629, Nr. 318 vom 21. No-
vember 1898, Seite 1321, und Nr. 408 vom 30. Oktober 1903, Seite 1629, publi-
Zierten Tatsachen getroffen: 1. Die Aufnahme verheirateter Franen als Mit-
gliederrist gestattet. 2. Es werden Stammanteile von Fr. 1000 und Fr. 2000
je nach Wahl des Mitgliedes, ausgegeben. 3. Die bizherige Kreditkomuissi
ist - aufgehoben und durch eine Bankkommission von 7 Mitgliedern ers
worden, die wit weitergebenden Befugnissen ausgestattet ist; als die bisherige
Kreditkommission. * 4. Der Maximalbetrag der Dmd( nde wird von 6 % aut
7 % erhoht.. 5. Die reehtsverbindliche Unterschrift” filiren Priisident, hzw.
Vizeprisident und Sekretiir des Verwaltungsrates kollektiv.zu zweien und der
Verwalter allein. Der Verwaltungsrat konstituiert sieh selbst. Die iibrigen
publizierten Tatsachen bleiben wuveriindert. In den Verwaltungsrat wurdeu
in der Hauptversammlung vom 16. November 1919 gewlihit: Arnold Sanger,
von Burgdorf; Kaufmann, in Langnau; Hans Probst-Studer, von Langnau.
Kaufmanp, daselbst; Johann Jakob Schiir, von Gondiswil, \omr, in Langnau;
Samuel Haldemann, von Eggiwil, Notar, in Biglen: Poter, H'\I)(‘mnr von Trub
Kaufmann, in Signaw: Johann Ulrich® Rothel nbﬁ]x]cr,' von 'Lilt’/.n‘lflilh, Amts-
rieliter, ‘i Ri)derswﬂ; Samuel  Stettler-Galli. von Eggiwil, llolzhiiudler, da-
selbst; Robert Hiltbrunoer, von Langnau, Prokurist. daselbst; Johann Jakob
alli¢- Gerber, von Lapgnau; Kaufmann, in Trubschachen; Johann Sutter-
Stettler, won Langnau, Tabakfabrikaut, daselbst: Paul Réthlisherger. von
Laignau, Fabrikdirektor, in- Riderswil, diese beiden bisher Suppleanten, und
Johann Wilthrieh, von Trub, Amtsrichter, i1 Unterbrandéseh, daselbst, dieser
:an Stelle des zuriickgetretenen . Hans - Ulmanm,  Negoziant, in Birau. In der
Hauptversammlung vom 6. Miirz 1921 wurden ferner gewiihlt: Ernst Lemann,
Kaufmann, von und in Langnan. an Stelle’des verstorbenen Arnold Sdnger,
and. Johann - Grossenbacher, 'von Liitzelfliih, Schreinermeister, in Langnau,
:an Stelle des zuriickgetretenen Robert Hiltbrunner. Der Verwaltuugsrat be-
steht aus 12 Mitgliedern: Supplvauu-n W mden l\um mehr gewithlt. Der Ver-
waltungsrat bat gich in seiner Sitzung vom .22, November 191‘) konstitutiert
wie fo]rr!. Arnold Singer, Priisident: Haus I‘robﬁb—SLuder, Vizepriisident; Jo-
‘hann Jakob Sechir, Sekretir. Arnold Siinger ist am 25. Oktober 1920 ver-
storben; und der Verwaltungsrat -hat iu seiner Sitzung vom 17. November
1920 zum Prlsidenten gewlihlt: Hans Probst-Studer. In der Sitzung vom
23, Miirz 1921 wurde sodann an Selle des letztern als Vizeprisident gewiihlt:
Ernst Lemann, obgenannt.

Bureau de Moutier
C Omchllb]\.\ et vins. — 29 mars. Angéle Colosio, de Buuu('l-
NOSeTa, prown(w de Breseia (Italie), et Ferdinand Ré, de Verdabbio (Grisons).
tous deux & Moutier, ont constitné i. \lout,lv‘r, sous la . raison -sociale
Colosio et Ré une société en nom eollectif qui -commeneera. ses, opelamom
Je 12t avril 1921. Comestibles et vins en gros.

Glarus — Glaris — Glsrona
1921, 23. Mirz. Société Internationale de Films et Cinémas « Magic »,
in Glarus (S. H.'A. B. Nr. 85 vom 14. April 1914 und Nr. 56 voin 28. Februar
1921). Die Gesellschaft iibertriigt die Verlretung fiir die Sehweiz ihrem Domizil-
trager Dr. Rudoif Gallati, Adv okat, von und in Glarus, und erteilt demselben
Un(ersc]mﬂsbcre(‘hhgung

- Soiothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegstelten

Uhrenfabrik., — 1921. 24, Mirz. Aus der Kollektivgesellsehaft Fiury
& Schwailer, Uhrenschalenfabrik, in Deitingen (S. IL A. B. Nr. 204 vom
17. August 1911, Seite 1386), ist Arold Sch\\allor von De)tmgen nun in
Herg:swﬂ (Nidwalden), ausgetrelen; ‘die Firma ist daher erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Firma « Viktor Flury », in Deitingen.

Uhrenschalen- und Metallwarenfabrik, — 24, Mirz. Inhaber der
Firma Viktor Fiury, in Deilingen, ist Viktor Flury-Kofmel, Baptists Sohn,
Fabrikant, von und in Deitingen. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma « Flury & Sehwaller »,+in Deitingen. Dhrensoh'\len-
nnd Mctall\»arcnfabnk Gebfiude Nr. 67.

: . Bureau Olten-Gosgm i

24, Mirz, ch Firma Tricottabrik Nabhoiz A. G. (Tricotage mécanique
Nabhoiz S. A.) (Knitting Works Co. Ltd. Nabhoiz), in Schénenwerd (S. H.
A. B. Nr. 78 vom 6. April 1915, und Nr. 92 vom 10. April 1920), erteilt Einzel-
prokur'l an Dr jur. Johannes IIohI von Wolfhalden (Appenzell A.-RL.), in
Aarau.

Die'Genossensehaft unter der Firma Bank in Langnau,'
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24. Marz. Aus dem Verwallungsrat der Genossenschaft unter der Firma
Spar- & Leihkasse Wangen b/ Often, in Wangen (S.H. A. B. Nr. 426 vom
23. Dezember 1901 und - Nr. 48 ‘vom 26. Februar 1916) ist_der Prasident,
Marlin Sehumacher, ausgetreten; an dessen:Stelle ist in-den Vcrwaltungsrat
gewihlt worden: Arthur Frey, Fabrikant, von und in Wangen. Prisident
ist der bisherige Vizeprisident, Urs Frey, Biirgerammann, von und in Wangen,
und Vizeprisident Jakob Kauf, ‘Fabrikant, von Wellhausen (Thurgau), ir
Wangen: Die reehtsverbindliche Untersehrift fithrt der Président oder Vlze—
prasident kollektiv mit_dem Kassier, Adolf Miiller, Bahnbeamter, von und
in Wangen ;

Basel-suul! — Bale-Ville — Basllea-cml

1921; 18: Mérz. Unter der Firma Woh haft « Fiiigei-
rad » Basel besleht, mit Sitz in Bascl, eine Genossenschaft, welehe bezweekt,
ihren- Mitgliedern gesunde und hillige Einfamilienhéiuser. zu erstellen.  Sie
sueht ihren Zweek zu crreichen: 1. durch Pacht eventuell Kauf.von geeignetem
Bauland; 2. durch Errichtung von gcelgneun ‘Wohngebauden; 3. dureh Fiih-
luntfmhmc mit den Behdrden betr. Ueberlassung von Land, Uebernahme
von Ilypolhcl\cn, Erlangung von Baubedingungen nnd Subventionen; 4. durch
Beschaffung von Hypothekardarlehen. Die Dauer der Genossensehaft ist
unbestimmt. Die Statuten sind am 21. Februar 1921 festgestelit worden.
Die Genossensehaft bezweekt keinen Gewinn zu erzielen. Die Mitgliedsehaft
wird erworben dureh sehriftliche Anmeldung und Aufnahmebesehluss dureh
Antrag der Kommission an die Generalversammlung. Als Mitglieder der Ge-
nossenschaft kénnen nur Beamte, Angestellte oder Arheiter aufgenommen
werden, welche einem staatlichen Betriebe unterstellt sind. Die Mitgliedsehaft
erliseht: dureh freiwilligen Austritt, dureh Tod oder dureh Aussehluss. Der
Austritt aus der Genossenschaft kann naeh erfolgter sechsmonatlicher Kiin-
digung auf das Ende cines jeden Geschiftsjahres erfolgen. Die Eintrittsgelder
der Mitglicder betragen Fr. 20 und die monatlichen Mitgliederbeitrage Fr. 25,
weleh letztere je nach dem Stande der Genossensehaft dureh Beschluss der
Generalversammlung reguliert oder gestriehen werden kénnen. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Verodul, eine persén-
liche Haftbarkeit der Genossensehafter ist ausgeschlossen.” Die ‘Bekannt-
machungen der Genossensehaft crfolgen durch bncfhche Mitteilung oder
Zirkn]arschroih‘n Die Organe der Gcnossenschaft sind: 1. dic Generalver-
sammlung; 2. der aus neun Mitgliedern bestehende von der Generalversamm-
lung gewihite Vorstand (IKominission); 3. die aus drei Mitgliedern bestehende
Reehnungspriifungskommission. Die rechisverbindliche Unterschrift fiir die
Genossenschaft fithren zurzeil kollektiv unler sich j je zu zweien der Prisident
mit dem 1. Aktuar oder dem Kassier. Der Vorstand besteht zurzeit aus:
-Priasident Theodor Sehiilehl’-W'lly, Billeteur; Vizeprisident Wilhelm Flad-
Aebi, Billeteur; - I. Aktuar Johann- Aebi-Moser, Billeteur;-.I1. Aktuar Karl
Heckendorn-Diehl, Polizeimann; alle von und in Basel; Kassier Josef John-
Eberhardt, Polizeimann, von Eicken (Aargau) in Basel; Beisitzer: Walter
Flubacher-Stchlin, Wagenfiihrer, von und in Basel; Jakob Borer-Hanselmann,
Wagenfithrer, von Bem\nl (Solothurn), in Basel; Johann Rebmann-Hauptli,
Billeteur, von und in Basel, und Konrad Alder-Gloekenthal, Billetenr,” von
und in chd Gesehiiftsiokal: Peterskirehplatz 5.

Schaffhausen — Schaﬁhonse — Sciaffusa
1921. 23. Mérz. Schweizerischer Bankverein (Société de:Banque Suisse)
(Societa di Banca .Svizzera) (Swiss Bank Corporation), mit Gesellschaftssitz
in Basel und Gesehiftssitz (Zweigniederlassung) in Schaffhausen., Die
“Gesellsehaft hat die Untersehriftsberechtigung fiir ihren -Sitz Schaffhausen
erleilt an Joseph Schumacher, von Sulz (Aargau), in Ziirich. Die Gesellschaft
wird nur dureh die Kollektivuntersehrift von je zwei Berechtigten verpflichtet.

St. Galien — St-Gall — San Gallo -
Lorrainestiekerei. — 1921, 19. Marz. Die Firma Fauiwetter & Eugster,
Lorrainestickerei, in St. Gallen C (S. H. A. B. Nr. 23 vom 29. Januar 1919,
Seile 141), ist infolge Auflésung und Uebernahme von Aktiven und Passiven
durch die neue I‘xrma « Conrad Eugster-Frey, vorm. Faulwetter & Eugster »,
in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 56 vom 28. Februar 1921, Scite 434), erloschen.

Graubunden — Grisons — Grigioni

Gelreide und Kolonialwaren. — 1921. 17. Marz. Die Firma
Schmeiz & Cie., Gelriede- und Kolonialwarenhandlung, in Chur (S. H. A*B.
Nr. 296 vom 11. Dezember 1919, Seite 2173), ist mfo]ﬂc Auflssung der Kom-
manditgesclisehaft erloschen. Aktiven und Passiven rfchcn tiber an die Firma
« Sehndl(‘r & Sehmelz », in Chur.,

Alfred Schneller, von Tamins, in Chur, und Peter Sehmelz, von Maladers,
in Chur, haben nnter der Firma Schneiier & Schmelz, in Chur, eine Kollektiv-
dLsellse}nﬂ eingegangen, welehe am 1. Januar 1921 ihren Anfanc genommen
h-1t Die Firma iibernimmt Aktiven. und Passiven. der crloschcncn Firma
«Sehmelz & Cie. », in Chur. ‘Getriede- und Kolonialwarenhandel.- We]sch-
dorfli Nr. 130. N

Weinhandiung. — 17. Mérz. Die Firma Calonder & Schaelier, Wein-
handlung. in Chur (b H. A. B.'Nr. 265 vom 5. November. 1919, Seite 1943),
istinfolge Auflésung der Kollektivgesellsehaft erloschen. Aktiven und Passiven
gehen ubm an die Firma « GcorU Calonder . (Giorgio C'l]onder) »-in Chur,

Inhaber der Firma Georg Caionder (Giorgio Calonder), in Chur, ist Georg
Calonder, von Trins & Chur, wohnhaft in Clwir. Die Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma « Calonder & Sehneller », in Chur, und
erteilt Prokura an Ulrich Walser, von IHaldenstein, in Chur. Wcmhandlung
Welsehdorfli Nr. 130.

®
gsbau

Aargan — Argovie — Argovia
Bez rs Aarau
1921. 24. Méarz. Schweiz. Textiidetailiistenverband, Genossensehaft, in
Aarau (S. H. A, B. 1920, Seite 1695). Zum Vcrban(lsscklctar wurde gewihlt:
Werner Iff, Lie. rer. pol., von Auswil (Bern), in Aarau. Die Untersehrift des
bisherigen Sekretirs Dr. jur. Paul Moor ist erlosehen.

i Bezirk Baden
21. Mirz.  Der Aarg. Coiffeurmeister -Verband, Genossenschaft, in
Baden (S. H. A. B. 1919, Seile 839), hat in der Gencmlversmnm]ung vom
27. Februar 1921 die Auflgsung beschlossen. Aktiven und Passiven werden
vom gleichzeitig konstituierten Verein glelchm Namens, der im Handels-
register nicht eingetragen wird, ibernommen, Die Genossensehaft ist als
solehe liquidiert und wird im Handelsregister geléseht.

. Thurgau — Thurgovie — Thurgovia
1921 14. Mirz, Schweizerische Kreditanstait, mit Hauptmtz in Ziirich und
Zweigniederlassung in Frauenfeld (S. H."A. B. Nr. 41 vom
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17.” Februar 1920, Seite 286). Dic an Hans Fuchs erteilte Prokura’ ist or-
toschen.

14. Miirz. Schubfabrik Kreudingen A. G. (Pabrique de Chaussures Kreuz-
A.B. N

lngen S. A.), in Kreuzlingen (S. Nr. 233 vom 13. September 1912,
Seite 1619, und Nr. 151 vom "6 Jum 1919 Seue 1118). Der Vemaltun.gs-.nt
dieser ALt.ten%sellschaft hat Kollel\uvpro]\um erteilt an Otto Lorenz, von
Basad: mgen, Otto Schmid, von Hitzkirch, und Adolf Thalmann, von Frauen-
teld, alle in I\reuzhnvcn Die Genannten zeichnen rechtsverbindlich durch
kollektive Zeichnung zu zweien unter sich. Die Tmze]plokm:t des Otto Loreuz
ist daher ecrloschen.

Gasthaus und M etzgerm — 15. Mirz. Die Firma E. Born-
hauser, Gasthaus und Metzgerei, in Weinfelden (S. H. A. B. Nr.
10. Juli 1891, Scite 627). ist infolge Abtretung des Geschiiftes erloschen.

Restaurant und Metzgerei. — 15. Mirz. Inhaber der Firma
Otto Bornhauser, in Weinfelden, ist Otto Bornhauser-Brugger, von und in
Wemfelden. Restaurant und Metzgerei. Zum Hirschen.

21! Marz. - Konsumverein Miillheim & Umgebung, Genossenschaft,
in Miiltheim (S. H. A, B. Nr. 107 vom 9. Mai 1917, Scite 753, und Nr. 123
vom 28. Mai 1918, Seite 852). Albert Sigrist ist ausgetreten und seine Unter-
schrift erloschen; in den Vorstand ist gewiihlt worden: Otto Isenring-Ieel,
Staber, von Gauterswil, in Aillheim, nad als Prisident: Johann Nufer,
Magaziner, von Siegershansen, in Miillheim,” bisheriges Vorstandsmitglied.
Prasident und Aktuar oder Kassier kollr]dn zu zweien fihren die 1r~chl.s-
verbindliche Unterschrift.

22, Mirz. Landwirtschaitliche Genossenschaft Oberneunforn, in Ober-
neunforn (S. H. A. B. Nr. 48 vom 9. Februar 1903, Scite 189). An Stelle des
Jakob Peter, dessent Unterschrift erloselien ist, wurde in den Vorstand und
als Verwalter gewiihlt: Ilermann Schmid, Landwirt, von Nicderneunforn,
in Oberneunforn. Der Verwaller fiilrt die rechtsverbindliche Einzelunter-
schrifl namens der Genossenschaft.

Waagenfabrik. — 23. Mirz. Arthar Ammaim, vou Ermatingen, nnd
Max Labhart, von Steckborn, beide in Ermatingen, haben umter der Firma
Ammann & Cle,, vormals H. Animann-Seiler's Sohne, in Ermatingen, ecine
Kollektivgesellschaft cingegangen, welehe am 1. April 1921 ihren Anfang
mmint. Lur Vertretung der Gesellsehaft ist die Kollektivnutersehrift hddm
Gesellschafter notwendig. Waagenfabril.

Papierwaren und Burcanartikel. — 23. Mirz. Friedrich Voy, von
St. Gallen, und Frimlein Susi Wethli, von Ricliterswil, beide in St. Gallen,
haben unter der Firma Voy & Co., in Krenzlingen, eine Kollektivgesellsehaft
cingegangen, welche am 1. April 1921 ihren Anfang nimimt. Papicrwaren
und Bumrcauartikel en gros.

24, Mirz. Die Genossenschaft unler der Firma Frelwillige Krankenkasse
Horn, in Horn (S. H. A. B. Nr. 56 vom 8. Marz 1919, Scite 380, und Nr. 96
vom lo April 1920, Seite 698 und Verweisungen), hat in der Generalversamm-
Inng vom 13. Februar 1921 den § 17 ihirer Statuten abgeiindert, wohei jedoch
dic hmher publizierten Bestimmungen cine Aendcluug nicht erfaliren haben.
Karl Stickel-Winkler ist ausgetreten; an dessen Stelle ist in den Vorstand
gewithlt worden: IErnst Lutz, Landwirt, von Thal (St. Gallen), in Horn.

24. Mérz. Der Verein unter dem Namen Volkskrankenkasse Kreuzlingen,
in Kreuzlingen, hat in der Generalversammlung vom 23, Januar 1921 seine
Statuten revidiert, wobei die von den Mitgliedern zu leistenden monatlichen
Beiliige fiir die einzelnen Abteilungen und Klassen folgendermassen- fest-
gesctzt worden sind: -In Abteilung A fiir die 1. Klasse Fr. 2; I1. Klasse Fr. 2.90;
II1. Klasse Fr. 3.80; IV. Klasse Fr.4 €0 und die V. Klasse I'r. 5.50; in Ab-
teilung B fiir die I. Klasse Fr. 1.20; II Klasse Fr. 2.10; III. Klasse Fr. 2.90
und die IV. Klasse Fr. 3.80. Weitere Abinderungen sind .interner Natur und
betreffen die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 71 vom 26. Mirz 1918,
Seite 486, publizierten Tatsachen nicht. Alois Miiller ist als Prasident znriick-
getreten unad seine Unterschrift crloschen. Als nunmehriger Président wurde
gewahlt Ernst Peters, Werkfiihrer, von Liidenscheid (Westfalen), bisher Vize-
priisident, und neu in den Vorstand als Vizepriisident Wilhelm Schliesstann,
Werkfithrer, von Dettighofen-Pfyn, beide ‘in ISreuzlingen. Priisident oder
Vizeprisident je kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier fithren dm rechL:-
verbindliche Unterschrift.

24. Mdrz. Darlehenskassenvereln Rlckenbach-Wilen, Genossensehaft, in
Wilen (S. H. A. B. Nr. 101 vom 16. April 1910, 'Scite 694, und Nr. 98 vom
29. April 1914, Scite 728). Josef Wiesli und Johanu Wicsli sind ausgetreten;
an deren Stelle'sind in den Vorstand gewihlt worden: Alois Brunsehwiler,
Sehifflisticker, von Sirnacli, in Rickenbach, und Alois Wiesli-Hiippi, Landwirt,
von und in Wilen. Die rechitsverbindliche Unterschrift fihren der Prisident
und ein weiteres Mitglied des Vorstandes.

Tessin — Tessin — Tlcino
" Ufficio di Lugano

1921. 23 marzo. In segulto a decreti dell’ antoritd oompet.ente, si cans
cellano d’uificio per fall:mento le seguenti ditte:

Gen'sti diversi — ‘Armand Bossé, in Lugano, rappresentanw in
generi diversi (F. u. 8.°di c. del 24 ottobre 1919 n° 256, pag. 1872) Decrebo
2 marzo 1921.

Rappresentanze. — Clovis Tarabola, in Lugano, rappresentanze
(F. u. g.:di c. del 2 agosto 1920 n°'198, pag. 1491). Decreto pretoriale 28 feb-
braio 1921.

26 marzo. La Banca della Svizzera Italiana, societd anonima, con sede
in Bugano (F. u. s. di c. del 21 luglio 1920, n° 188, pagina 1417 e preccdcntl),
nella sua assemblea generale del 7 dicembre 1920, hia proceduto alla revisione
parziale degli statuti sociali, introducendovi, fra‘ altre, le seguenti modifica-
zioni: I capitale sociale venne aumentato da fr. 5,000,000 a fr. 7,500,000,
suddiviso in 15,000 azioni al portatore da fr. 500 ciascuna. Quale organo per
le' pubhlicazioni e comnnieazioni sociali, oltre il Foglio Officiale del Cantoile
Ticino, venne designato il Foglio u[flc]alc svizzero di eomnercio. Le altre
modificazioni statutaric non coneernono i fatti precedentemente pubblicati.
11 consiglio di amministrazione, con decisione 11 marzo 1921, hia conferito
procura a Paolo Bornhauser, di Weinfelden, domiciliato in Lugano, il quale
firmerd collettivamente con uno degli aventi diritlo.

stlre!lo di Mendlisw

Vini. — 23 marzo. Propnetano della ditta Maino Francesco, in
Mendrisio, & Francesco Maino fu Giuseppe, da Mendnsxo, suo domicilio. Vini
all’ ingrosso ed al minuto.

Ferri, metalli, carbone; rapplcsent'lnze. — 24 marzo. Pro-
prietario ‘della ditta Giuseppe Botta, in Mendrisio, ¢ Giuseppe Botta di Angelo,
da "Genestrerio, suo domicilio. “Ferri, metalli, carhone ¢ rappresentanze,
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de Rochemont n“

" Waadt — Vnud — Vaud
Bureau de Cully

1921. 23 mars. Dans son assemblée du 6 février 1921, la Société Vaudolse
d’agriculture et de Viticulture, Section de Lavaux, société ecopérative, & Cully
(F. 0. 5. du ¢, du 15 septembre 1917, ne 216, page 1484), a rétlu son comité
et nommé Henri Duboux, d’Epesses, vignerou, & Riex, secrétaire, en rem-
placement d’Emile Détraz et Eugtue Lederrey, vigneron, de Grandvaux, son
domicile, membre, en licu et place de Constant Molliex ui cesse de faire partie
du comité.

Installations ¢lectrigques, ete. — 23 mars. Le chef de.la maison
Alfred Herren, & Lulry, est Alired fils de défunt Sammuel Herren, de Miihleberg’
(Berne), domicilié a Lutry. Entreprise générale d’installations électriquess
atelier de réparations et fournitures.

Adg Bureau de (Grandson

Scllerie, tapisscrie. — 26 mars. Le ehief de la maison Henri Troxler,,
4 Grandsou, est Heuri fils de Joseph Troxler, de Adligenschwil (Lucerne),.
domicilic &4 Grandson. Sellerie, tapisscrie. i

Bureau de Vevey

Entlepum ur. — 21 mars. La raison Glovannonl Ed., entreprencur,
a Clavens (F. o. s. du ¢, du 12 juillet 1900, u°© 251, page 1008}, est radiéc ensuite
de wnonentlon du titulaire.

Genf — Gendve — Uinevra

1921, 21 mars. Aux termes d’actes regus par M¢ Adrien Jeandin, notaire,
A Genéve, le 5 mars 1921, il a ¢té constitué, sous la raison de Soclété Immo-
hili(‘gre «Le Coquelicot», une société¢ anonyme ayant pour objet 1'acqui-
gition, la construction, la location ot la vente de tous immeubles situés dans
le canton de Genév e, et notamment l'acquisition pour le prix de deux cent
dix mille franes, d’'un immeuble situ¢ aux Eaux-Vives, Avenue Pictet
25. Le siége de la société est aux Eaux-Vives. Sa durée est
illimitée. Le capital soeial est fixé & la somme de trente mille francs
(fr. 30,000), divisé en 30 .actions nominatives (e mille francs, chacune. Les
publications de la société seront faites par voie d’insertions dans la Feuille
d’avis officielle du canton de Gentve. La société est administrée par un
conzeil d'administration compos¢ de un & trois membres. Elle est valablement
engagee vis-d-vis des tiers par la signature de la majorité de ses adminis-
trateurs ou par l'un d’eux spéeialement délégué et porteur d'un extrait de
registre certifié par le président et le seerétare. Le premier conseil d’admi-
nistration est eomposé de Frangois Berchet, propri¢taire, sans profession, de
Genéve, aux Eaux-Vives. Siege seejal: n° 25, Avenue Pictet de Rochemont.

Diamants et pierres fines. — 23 mars. Le chef de la
maison André Lambert, & Plainpalais, est Adrien dit André Lambort, de
Genéve, domieili¢ & Plainpala’s. Commerce et représentation- de diamants
et pierres fines, naturelles et scientifiques. 26, Avenue du Mail.

Commerce de thé, patisserie, ete. — 24 marg. La raison
Emile Mayerat, exploitation d’un commeree de thé, crémeric, ]).'\tlSBBrie ‘o
restauration & leusclfrnc «Old India», & Genéve (F 0.8 duc du 6" mars
1919, page 365), est radiée ensuite de remise’ de commerce.

24 marz. Les bureaux de la Société de Transports’ Internationaux, en
liquidation, société anonyme ayant son “sitge i Gendve (F. 0.8 ‘du c. du
12 octobre 1917, page 1635), sont: 4, rue Pet'tot.

Affaives de b'anuc etc. — 24 mars. La m(uson Albert Jossua‘
et Cie, commissionnaires pour toutes affaircs de banque et de commerce; &
Plainpalais (F. 0. 8. du e .du 12 juillet 1920, pagc 1344), confére
procuratzon individuelle & Léon Jaffée, soit Jaffé, de nationalité turque,
domieilié 4 Znricl, et & Elie Jossua, de nationalité chcque domicili¢ A Plain-
pa.!ms Le domicile particulier de 1'aszoeié gérant responsab]e Albert Jossua,
est & Constantinople.

Agentsde ehange. -— 24 mars. Gabricl-Francis' Bonnet, de Genéve,
domicilié & Plainpalais, est entré, dopuis le 1°f ‘aofit ‘1920, comme associé
on nom ecollectif dans-la maison Meylan et Co, agents de change, A Genéve
(F. 0. s. du ¢. du 9 juin 1920, page 1086), qui eontinue sane autre change-
mont. La procuration collnctlve conférée 4 Charles J.J.quns et a Humbert
Olivet, cst confirmée.

Installation pourle filtrage des eaux. — 24 mars. Louis-
Numa Aellen, de Saanen (Berne), domicilié & Genéve, et Gustave-Arthur
Rosselet, des Bayards (Neuchitel), domicilié & Goneve, ont’ constltué A
Genéve, sous la raison sociale: ‘Aellen et Rosselet, unc société en nom c,ollecnf
qui a commencé le 15 février 1921. Explol ta'uon d’une ‘installation pour Te
filtrage des eaux par le systéeme Pasteur. 4, Place Grenus.

Commercec de thés, crémerie ete. — 24 mars. Le chef de
la maison Jacques Breuer, i Genéve, est Jean-Jacques Bmuer, de Les -
Planches-Montreux (Vaud), domicilié aux Eaux-Vives. Explontatlon dun
commerce de thés,” crémcne, pdt.ssene et restauration. 4, Rue du thne.
& P’enseigne: «Old India.

T S o e Sl e o s B

-G Hotels Belvedere-Post-Pa-¢, Schuls

4 }4 % 0bllgatlonenanlelhen Fr.' ‘900,000 von 1912. Lixn

Die Inhaber von Obligationen nunseres hypothekarisch im ersten Rgng

Blchergestellten 4% % Anleihens von Fr. 900,000 von 1912 werden hiermit

im Sinne der Verordnung betr. die Glﬁubngergcmemechah bei Anloihensobli-

gationeu vom 20. Februar 1918 zu'einer Gldubigerversammlung auf Samstag,

den 16. April 1921, nachmittags 2 Uhr, in Chur, Kantonalbankgobfiude, ein-
geladen.

Tagesordnung:

1. Bericht dtber die Lage der Gesellschaft.

2. Beratung und Beschlussfassung iber’ die Antrige des Verwaltun
ratef der Gesellschaft, nimlich: a) Hma.usschiebung des Pﬂc
zahlungstermines fir das’ Anleihen auf funf Jahre mit Erhdhung dés
Zinsfusses auf 8 % ab 1. Januar 1922; b) Umwandlung der Ende’1920
rﬂckst’tndxgen Obligationenzinsen in Pnontﬁtsakuen er Gesellschaft;
c) Riicktritt im Pfandrecht . Zugunsten eines neuen Darlehens von
Fr. 200,000 samt iiblichen Nebenleistungen.

Zutrittskarten werden von der Graubiindner Kantonalbank in Chur und
deren Agentur in Schuls ausgegeben.

Wir bitten die.Inhaber von Obligationen des genannten Anlmhena an der
Glaublgerversammlung porsdnlich t,eilnmehmen oder ihre’ T‘Ml vertret@n zu
lassen. (V. 869

Schuls, ‘den 22. Mirz 1921

i A.G. Hotels Belvedere, Post, Parc.
Der Verwaltunmt. f
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Preisabechlag auf Reis
Mitgetellt vom elde. Ernihrongsomt.)
Dag eide. Ernitbrungsamt hiat vom J1. Miirz an-die Detailhichstpreise fir
Reis pro Kilogramm wie folgt herabgesetzt: fir spanischen Reis von t30 aul
120 Rappen und fir indisehen Reis von 90 auf 80 Rappen.

Deutschland — Einfubhr

Laut ciner Verordnung vom 4. Februar 1921, die im Deutschen Reiehs-
.anzeiger vorn 23. Mirz vertiffentlielit und mit dem Tage ihrer Verkiindung
in Kraft getreten ist, wird die Einfubr von Honig, in Wahen oder ausge-
lagsen (aus Einfubrnummer 140 des Statistischen Warenverzeichnisses), ohue
berondere Bewilligung gestattet,

Eino im Reichsanzeiger vom 26. Mirz 1921 erschienene Bekanutmachung
vom 23. gl. Mts. beatlmmt dass Kok osgarn (-fasern), zwei- oder mehr-
drithtig (Emfuhruummcr 477h des Statistisehen W arenverzeiehnisses), ¢hen-
falls ohne besondere Bew illigung zur Einfuhr zugelassen wird.

Vereinigte Staaten — Zolitarifrevision
_In den Kitteilungen der schweizerischen Gesandtsehaft in Washiugton
vom 18, Februar 1921 (Handelsamtsblatt Nr. 65 vom 10. Miirz) war unter an-
derem von einem als « Fordney Emergency Tariff Bill » bekannten Entwurf
2u ciner Aenderung des amerikanischen Zolltarifs die Rede.
Wie die Gesandtschaft meldet, hat Priisident Wilson noch vor srinem
ang das erwarteie Veto eingelegt. In der Begrilndung des Vetos wird
sgofiihrt, dass die vorgeschlagenen Zollmassnabmen die erhofften Wir-
kungen nk‘at. baben konnten und dass Europa die Moglichkeit, Waren nach
den Vereinigien Staaten zu licfern, gegeben werden miisse. damit es seine
Schulden b@z&hkn kénne.
Is wurde darauf der Versuch ge md('ht das Gesetz trotz dem Vero im
! nnt dnrchzubringen, wozu eine Zweidiittel-Mehrheit notwendig gewesen
+. Die nbtige \nmmcn/ahl wurde aber nicht erreicht. Die =enhor in dieser
Annl lvxron heit ersehienenen Pressemeldungen entbehren jeder siehern Grund-
lage. Es verlautet, Senator- Penrose werde dem Kongress sobald ale mdglich
einen ghnlichen Gesetzosantrag' unterbreiten. Etwas Sicheres iiber die Stellung-
nahme des nouen Prisidenten, auf dic es vor allem ankommen wird. konnte
bis jetzt piebht in Erfahrung gebracht werden.
Schweizer Mustermesse in Basel. Die Zahl der Teilnehmer an der
. Mustermesse (16. bis 26. April d. J.) nithert sich der Zahl 1100. Damit ist
cin Resultat erreieht worden, das der Industrie und dem Gewerbe der Sehweiz
ein selir gutes Zeugnis nusstellt.
Die Iv:ustprmess(- 1921 wird also wieder, schreibt das ofiizielle Messe-

hulletin, ein gutes Bild vieler schweizerischer Produktionsgruppen vermitteln,

In 7ahlrmehcn Kollektivbeteiligungen, deren Vorteil in der Verminderung der
Kosten ftir.den LEinzelnen besteht, wird auch der Solidarititsgedanke beson-
ders hervortreten. Die Mebrzahl der Messegruppen woist wieder gute Beteili-
gungen auf.“Am stirksten von der Krise beeinflusst sind die Textil- und dio
Masr'hin(:nr:rupplz. Der an der letzten Messe so dentlich hervorgetretene Quali-
ftscharakter der meisten Messegiiter wird diesmal ‘in  gleicher Weise zu
konstatieren gein. Das ist nm so amrkcm)enmortcr, als heute das Vcrhlwcn
nach billiger -‘Ware iibermiissig gross ist. g
Die Mustermesse 1021 wird die ‘weltwirtschaftliche Not zu spiiren be-
kommen. Sie wird aber anderseits dem wirtsehaftliehen Aufschwung unserer
Industriellen und Gewerbctreibenden wertvolle Pionierdienste leisten.

v %
»

Baisse du prix du riz
‘(,ommnniqué de 1’Office fédéral de Valimentation.)
L(Hhc«, fédérnl de l'alimentation a diminué comme suit, & partir du
31 mars, les prix maxima fixés pour la vente au détail du riz: Riz d’Espagne
de 180 4 120 centimes le kg et riz des Indes (Rangoon) de ®0 a 80 cen-
times le ke

Grande-Bretagne
’Commmic'sﬂnn de ia Division commemnle de Ia Légation de Snisse a Londren)

1. Les sanctions ‘économiques britanniques concernant les réparatlons dues
par i’Allemagne. Danus notre avant-derniére communieation, nous avons
donné une traduetion du projet de loi présenté par le Gouvernement i la
Chambre des Communes en date du 11 mars 1921 , ainsi qu'un résumé des
explieations du Premier Ministre sur la facon dont le Gouvernement envisage
Papplication des mesures eontenues dans le bill. Les débats ont continué
aux séances des 16 et 18 mars et n’ont, du reste, guére révélé, pour ou contre,
d’arguments nouveaux. Le projet a été voté déja le 18 mars par les Communes
et immédiatement transmis 4 la Chambre des Lords, qui a procédé le jour
méme A la premiére lecture. Si ees derniers mettent la méme hate que la
Chambre des Communes & disenter le bill, il est plus que probable, et le Gou-
vernement fera un grand effort dans ce sens, que la loi soit votée pour Péqucs
11 parait certain qu'il est daus l'intention du Gouvernement de géner lc moins
possible le commeree légitime des neutres, ct I'on peut en trouver la preuve
dans le fait que,” pour étre considérées comme allemandes, les marchandises
devront contenir au moins 75 % de matiéres premiéres d’ Allemagne ou avoir
ét¢ manufacturées dans ce dernier pays. Un certain nombre de députés a
cxpnmé des craintes sérieuses sur la réaction défavorable que la loi pourrait
avoir sur le commeree britannique,  un moment ol 1'on se trouve déja dans
une crise économique inquiétante. Cepandant, comme tout le monde re-
eonnait, par esprit patriotique, que I'observation des stipulations du Traité
de Versailles doit passer avant toute autre considération, le vote affirmatif
de la Chambre était escompté d'avance.-

Des doutes s’étant élevés sur la question de savoir si, en raison du passage
prochain de la loi, le Gouvernement s’abstiendrait de présenter le bill attendu
sur la protection des industries essentielles et sur les mesures propres A régle-
menter I'importation de marchandises provenant de.pays a change déprécié,
et sur lc dumping, Mr. Lloyd George a déclaré, A la'séanec du 15 mars, que
le vote du « German Reparation Bill » n'affecterait nullement le projet de
loi annoncé sur les sujets préeités.

2, Reprise des reiations commerciales. anglo-russes, Lc projet d’arran-
gement entre la Grandc-Bretagne et le gouvernement des Soviets, dont la
signature paraissait & tous dev01r trainer en longueur en raison du double
fait qu’a Moscou on refusait d’adopter les propositions britanniques sur la
question-de la.propagande bolchéviste et sur celle de la réconnaissance des
dettes de I'anciennc Russie, vieut cependant d’étre subitement eonclu &
Londres-Je 16 mars 1921, entre Sir Robert Horne, Président-du Ministére

Parte non afficale

britannique du Comeree, et Krassin, délégué du gouvernement bolchévique.
Nous ne voulons pas faire de eommentaires sur la rapidité avec laquelle cette”
signature a tont & eoup eu licu, mais d’aucuns ne inanqueront pas d’en saisir
les raisons politiques dues & certains événements russes réeents. 11 a bien
été stipulé par le Premier Ministre, 4 la séance du 16 mars de la Chambre des
Communes, que la signature de cet Arrangement n’impliquait pas la recon-

_naissance de jure du gouvernemenl des Soviels (ce dernier, & teneur d’une

déclaration du Secrétaire parlementaire du Board of Trade, du 17 mars,
demeure un gouvernement de facto). L’Arrangemenl entre en vigueur dés
le jour de la signature. Comme certains journaux ont annoncé que 1'Arran-
gement devrait toul d’abord étre ratifié par le Parlement, il est utile, eroyons~
nous, de donner ci-dessous le texte de la question posée au Gouvernement:
4 ladite séance du 17 inars par le député Wood, ainsi que la réponse faite par
Sir P. Lloyd-Greame au nom du Gouvernement: Mr. Wood: « In the event-
of there being no opportunily of debaling the Trade Agreement in this House,
will it come automatically innto operation? » Sir P. Lloyd-Greame: « Cer-
tainly it is in operation from the dale of signature ».

Le texte eomplet de 1’Aecord cst eonlenue dans le Board of Trade Journal
du 17 mars 1921, et nous sommmes volontiers disposés & envoyer ee doeument
4 toutes les personnes qui nous en feraient directement la demande, moyen-
nant Penvoi de fr. 0,75 en timbres-poste suisses. .

L’Arrangement est divisé en quatorze artieles, dont voici les parties-
essentielles: Préambuie: Altendu qu'il est désirable dans les intéréts, tant

.de la Russie que du Royaume-Uni, que des relations commerciales paisibles

soient reprises dorénavant enlre les deux pays, et qu'un.aceord préliminaire
soit signé & cet effet, jusqu'd la conclusion d'un traité général de paix formel
entre les gouvernements <es deux pays pour régler leurs relations éeonomiques
et politiques & 'avenir, le Gouvernement du- Royaume-Uni et le Gouverne-
ment de la République russe soeialiste fédérale des Soviets (Russian Soeialist
Federal Soviet Republic) ont, e¢n conséquence, conclu I'Arrangement qui
suit, en vue de la reprise de leurs relations eommerciales réciproques, moyen-
nant 'exécution des conditions suivanles, & savoir:

1. a) Chacune des parties a’shstiendra de’ toute aetion hostile ou de toute
entreprise contre I'autre et de toute propagande offieielle, en dehors de leur
Lerritoire respectif, directe ou indireete contre les institutions de I’Empire
britannique ou de la République des Soviets russes. Tout particulicrement”
le Gouvernement des Soviets russes devra s’abstenir de toute aetion ou pro-
pagande militaire, diplomalique ou autre, ayant pour but d’encourager les
peuples de I'Asie & une action hostile contre les intéréts britanniques ou I’Em-
pire britannique, et spécialement dans 1'Inde ou I'Etat indépendant de I’Algha- .
nistan. Le Gouvernement britannique prend un engagement semblable
vis-2-vis du Gouvernement des Soviets russes en ee qui eoncerne les pays
qui formaient jadis une partie intégrante de 'ancien Empire russe, et qui
sont maintenant devenus indépendants.

b) Tous les sujets britanniques en Russie regoivent 'autorisation im-
médiate de retourner chez eux, et tous lcs eitoyens russes en Grande-Bretagne,
qni désivent retourner en Russie, recoivent la permission de le faire.

_; Chaque partie s'engage a ne pas imposer ou maintenir une forme quel-
conque de blocus contre 1'autre ct de supprimer. tous les obstacles qui s’op-
posent aeluellement & la reprise des relations commerciales, ¢t de ne faire
aucune différenee entre lenrs éehanges commereiaux et eeux qu'elles entre-
tiennent avec tout autre pays élr'\nger, il en sera de inéme cu ce qui eoneerne
les opérations finaneiéres, de banque et de erédit destinées A faeiliter lesdits
échanges. Toutelois les deux parties se réservent le droit de régler eomme.
elles 'entendent le commerce des armes 2 feu et des munitions, et les disposi-
tions de toutes Conventions inlernationales, réglant le commerce de certains
articles (par exemple la Convention de l'opium) devront étre respeetées.

II. Les vaisscaux russes et britanniques de eommeree, leur équipage
et chargement jouiront des mémes droits, priviléges, facilités, immunités, ete.,
dans les ports respeetifs des deux pays. Le Gouvernement britannique s’engage
4 ne faire aueun obstacle aux droits des vaisseaux russes a’ la libre navigation,
en haute mer, dans les détroits ou autres voies navigables.

II1. Le Gouvernement des Soviets russes ccngage a débarrasser les
cotes russes de toutes mmes qui pourraient encore s’y trouver.

Le Gouvernement russe donnera a la Commission internationale du dé-
blayage des mers (International Mine C le'lrance Committee) toutes les in-
formations qu’il possédera & ce sujet.

IV."” Chaque parlie pourra désigner un eertain nombre de ses nationaux
qui seront considérés comme indispensables pour donner effet au présent
Arrangement, et elle permettra aux dites personnes d’entrer sur son terri-
toire -respeetif, d’y séjourner et faire du eommeree. Toutefois, chaque gou-
vernement se réserve le droit de 1cfnser I' entréL a des p'\l‘thllll(’l‘S qui seraient
pcrsonae non - gratae.

“Toute personne d’un pays résidant dans I'autre & ces fins sera dispensée
de tout serviee obligatoire de nature civile, militaire, navale; ou autre et
de toute contribution en nature qui pourrait étre imposée & la place du service
personnel.

Les personnes dont il s’agit auront le droit de libre communication par
voie postale et télégraplique, y compris la télégraphie sans fil, ct d’employer
les codes télégraphiques aux eonditions de la Convention internationale télé-
graphique de Saint-Pétersbourg de 1875, révisée a Lisbonne en 1908.

Chaque partie s’engage & fournir des comptes pour et & payer tous les
soldes diis A l'autre relativement aux télégrammmes (terminal-and transit),
ainsi qu’aux lettres postales en transit, conformément aux dlsposltlons de la
Convention télégraphique internationale et de ses réglements, ainsi que de
la Convention, et de ses réglements, de I'Union postale universelle. Les
soldes dils seront payés dans la monnaie de cllacune des partles, au chol\: de
celle qui est bénéficaire.

Les personnes qui‘seront admises en Russie conformément au présent
Arrangement, seront autorisées & importer des marchandises destinées uni-
quement 4 leur usage domestique ou & leur eonsommation, en quantité raison~
nable & ces fins, (a4 I’exception’ des marchandises telles que:les liqueurs al-
cooliques dont I’ unportatlon et la fabrieation sont ou pourr'ueul. étre prohibées
en Russie). 0

V. Chacune des paltlLS pourra désngner un ou plusieurs agents officiels,
dont le nombre est & déterminer. d’un commun aecord, agents qui auront le
droit deé résider et d’excreer.léurs fonetions-dans'I¢s territoires de I'autre, et
qui, personnellement, jouiront de tons les droils et immunités stipulés dans
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Particle préecédent, y compris I'immunité d’arrestation et de perquisition. It

est-entendn que Lh'lque partic a le droit de refuser on @’ admettre la présencc

de tout individu ou tout agent officiel qui lui est pu‘son’l ion grata. Chaque

partie a ¢galement le droit d’inviter Pautve, pour des raisons d’intérét public’
ou de ‘séeurité, & rappeler. toute pc150unc devenue non grata, Lesdits agents’
auront-accés auprés des Autorités du pays dans lequel 1]s résident, de faeon .
4 leur permettre de faciliter I'exéeution de cet Arrangement ct de protéger
les.intéréts de leurs nationaux respeetifs.  Les agents officiels auront le droit -
de communiquer librement avee lenr propre gouvernement et les autres re-
présentants -officiels de leur gouvernement dans d’autres pays, soit par voie’

poslalc ou télégraphigque, que ecs télégrammes soient ehiffrés ou non, et de

recevoir et d’ c)\pedlcr des courriers en sacs secellés, jusqu’a trois kilogr:: par:

semaine, saes qui pourront étre dispeusés d’examen. Les télégrammes .ct
radio-télégrammes d’agents officicls jouiront sur les messages privés des droits
de priorité qui pourront étre aceordés de fagon générale aux niessages des re-

présentants officiels de gouvernements étrangers, tant dans le Royaume-Uni-

qu'en Russic. Les agents officiels russes daus le Royaume-Uni jouiront, en
ce qui concerne P'exemption dés taxes eentrales et locales, des mémes privi-
leges que cenx qui sont accordés aux représentants officiels d'autres gonver-
nements étrangers. Les agents officiels britanniques en Russie jouiront de
priviléges équlvq]cnls qui, en.tous eas, ne devront pas élre moindres quv
ceux accordés anx agents officiels de tont antre pays.

Les agents officiels seront les autorités compétentes pour viser les passe-
ports de personnes demandant leur admission dans le territoire de I'autre
en exécution de article qui préeéde.

VI. -Les deux parties s’engagent de fagon générale a assurer aux per-
sonnes admises sur leur territoire en application des deux artieles qui pr ¢eedent,
touto protection et I'exercice de tons droits et toutes faeilités nécessaires an
développement de leur commeree, sous réserve de’la I(mshllon en vigueur
dans chacun des pays.

VIIL - Les deux contractants se déclarent rl aceord avee h stipulation
prévue ala fin du’présent Arvangement, et & teucur de laquelle ils s’engagent
aremeltre en vigueur le sy: stémed *échange, entre les deux pays, de la corres-
pondance privée, postale ct télégraphique, ainsi que de l'expédition et de’la
réexpédition de radio-télégrammes ct de colis postaux, conformément aux
dispositions qui existaient jusquen 1914,

VIIIL. .Les passeports, -documents d’identité, pleins-pouvoirs et autres
documents délivrés ou visés par les autorités compétentes dans ehacun des
pays a l'effet de permettre le commicree, en exéeution. de cet Arrangement,
seront traités comme s'ils étaient émis on visés par les autorités d'un gon-
vernement étranger reconnu.

-IX. Le Gouvernement britannique déelare qu 11 n’entreprendra aneune
démarche a l'effet-de saisir ou prendre possession de tout or, de tons fonds
ou toutes stretés on marchandises (qui ne seraient pas identifices comme
étant sa propriété) qul pourraient étre exportés de Russie, & titre de paiemeut
des importations ou a titre de g'\ranhc pour lesdits 1)'ncments Le Gouver-
mement britannique observera la méme attitude en ce qui coneerne toute
propriété de nature mobiliére ou immobiliére que poun'\ll aequérirle Gouvcrnc-

ment russe dans les limites'du Royanme-Uni.

1l ne pl‘undr'\ pas de mesures pour mettre en viguenr une lcmsl'mon
spéeiale, qui- ne:serait pas appheahlc a d’antres pays, sur- hmpm tation daus
le:Royaume-Uni-de métaux préeicux de Russie, que’ ceux-ei soient constitués
en.espéees (autres que bntanmqucs ou Alliés) ou en lingots, ou manufaeturés,
ou sur I'entrepdt, 1'analyse, la raffinerie, la fonte, la mise en gage ete. desdits
dans le Royaume-Uni, ct il ne réquisitionnera pas ces métaux.

X. Le Gouvernement russe n'entreprendra- aucune démarche: pour dis-
poser de facon quelcongue des fonds ou de tonte autre propriété que l'ancien
gouvernement impérial ou le. gouvernement provisoire_de Russie possédait
dans le Royaumc-Um Le Gouvernement britannique fait une promesse ana-
logue en ee qui concerne les fonds et antres propriétés qu'il poseéde en Russie.
Cet article ne doit préjuger en rien I'inelusion dans un hmk général de toute
disposition sur le sujet qui- plcede

En attendant la conclusion d'un Traité général de ee genre, les deux
parties s'engagent & protéger et & ne pas tr'msférer 4 qui prétendrait les fonds
dont il s’agit ou toute propri¢té soumise d leur controle, e

. Les marchandises qui sont le produit ou 1a manufacture d’un pays
et qm seront 1mportées dans l'autre en excention du présent Accord, n’y
seront soumises & aueune mesute de réquisition obligatoire de la part du gou~
vernement ou de toute autorité loeale,

XII. Les parties sont d‘aceord pour que tonte question concernant les
droits et réelamations de lenrs nationaux respeetifs relativement & des brevets,
marques de fabrique, dessins, droits d’auteur soit Lr.ntu dv f'l(;ou x,quntablc
dans.le Traité général mentionné au.Préambule.

XIII. Le présent Arrangement entrera en vigueur immédiatement . et
les deux parties pu-ndront ﬁussﬂot les mesures nécessaires & ces fins. 11
demcurera en- vigueur jusqu'a ee.qu'il soit remplaeé par le Traité général
prévu au Préambnle et aussi lougtemps que les conditions stipulées au Pré-
ambule et dans les articles du présent Arrangement plo\xsolre seront observées

par les deux parties. Toutefois, il est entendu qu ‘en tout temps aprés T'ex-.

piration de douze mois depuis la date’ de la mise en vigueur, echacune des
parties pourra notifier a-Vautre son intention de faire cesser les effets des
dispositions des articles qui précédent, et lesdites dispositions cesseront alors

A 'expiration de six mois aprés la date de la notification de eette intention,

1l est ¢galement entendu que si, comme conséquence de toute action dont
seraient nantis les Tribunaux du Royaume-Uni relativement 4 la saisie-arrét
de tout or, de tous fonds, de tous titres ou de toutes propri¢tés ou de toutes
marchandises qui ne pourraient étre identifiés comme étaut la propriété
exclusive d’un sujet britaunique, consignés A destination du Royaume-Uni
par le Gouvernement russe ou ses représentants, les tribunaux rendent un
jugement a teneur duquel cet or, ces fonds, ete. sont considérés comme ayant
été Pobjet d’une saisic-arrét valide en raison d'obligations encourues par le
Gouvernement russe des Soviets ou.par le.Gouvernement russe préeédent,
c’est-a-dire antérieur a la date de-la signature du présent Arrangement, le

Gouvernement russe des Soviets aura le droit de faire cesser les effets dndlt.

Arrangement.

1l est eiitendu qu'en eas de violation, en tout temps. par une des p'u'hcs
d'une des dispositions du présent Arrangement ou des conditions prévues au
Préambule, autre partie anra immédiatement le droit de se libérer des obli-
gations de I'Arrangement. Néanmoins, les contractants se déclarent d’aceord
qu'avant de prendre toute mesurc non conforme au présent Arrangement, la

- Diskonto B %, ghltig seit 21. August 1919.

partic lésée donnera & I'autre une occasion raisonnable dc fournir des expli-

~catlom o de-remédierA la faute commise.

*Les contractants sont Lgalcmeut d’accord que dans unc des circonstances

-euvisagées: dans les dispositions qui précédent, les’ partu.s accorderont .toutes.

facilités nécessaires pour liquider, conformément aux pl‘l‘n’mpeb de I'Arran-
gement, toute transaction déja eonelue en vertu de I’Aecord ainsi que poir le

-rappel ou sortie de lewr territoire respectif des nationaux de Iautrc p'ntxe,

de niéme que pour le retrait de leur propriété mobiliére,-
A la date a laquelle la dénonciation de six mois aura ét¢ donnée, les scules

_transactions nouvelles qui pourront étre conclues eonformément a I'Arrange-

ment seront celles qui peuvent étre eomplétement exéeutées dans l'espace
desdits six-mois. Dans .tous les autres cas les dispositions dé -I'Arrangement;
resteront en vigueur jusqu'a la date de I’échéance.

XIV: Cet Arrangement cst rédigé et signé en anglais mais, dgs quc cela.
sera possible, il en sera fait une traduction russe a accepter par les deux parties.’
Les deux textes seront alors eonsidérés comme authentiques. .

Londres, le 16 mars 1921. (S)gm,) R. S. Horne: I..

Déclaration concernant Ia reconnaissance de revendications (Claims.)

Au moment de procéder a la signature de I’Arrangement’commercial qui
précéde, les deux parties déclarent que toute revendication émanant de
chacune d’elles ou de leurs nationaux contre l'autre partic, relatnemeut a
la propriété ou a des droits ou coneernant des obligations encourues par le
Gouvernement aetuel on le Gouvernement préeédent ‘de chacun des deux
pays, sera traitée de facon équitable dans le Traité de l’al\ Géncra] visé an
Préambule.

Dans P'intervalle et sans affeeter le caractére général de la sbpul'\non qui -
préeéde, le Gouvernement russe des Soviets dcchru qu il reconnatt en prmcnpe
étre responsable dn payement d’une compensation & des personnes privées
qui ont fourni 4 la Russie des marchandises ou des services pour lesquels clles
n’ont pas eneove ¢té indemnisées. Les détails du mode de procéder pour 1'exé-
ention de eette responsabilité seront réglés par la Trallc général prévu au
Préambute.

Le Gouvernement bntanmqnc f‘ut prnaontunuﬂ: une dcclaratlon cor=+
respondante.

1l est clairement entendu que les déelarations ei-dessus n’impliquent en:
ancune maniére, dans le Traité préeité, le droit, en favenr des rcvcndlcat.mns
sus-mentionnées, 4 un traitement préférentiel comparativement A toutes
autres classes de revendications qui fcront 'objet dudit Traité.

Londres, le 16 mars 1921. - (signé) R. S. Horne. L. Krassin. |

En exéeution de eet Aceord, le Board of Trade publie dans son Journal
du 17-mars un avis 4 teueur dnquel la liste C des marchandises dont I'impore
tation est prohibée & destination de la Russie a été abolie & partir de la veille.
En conséquence, des licenees ne seront plus nécessaires ‘pour l'exportation:
en Russic de toutes marchandises antre que eelles dont. I'exportation est.
prohibée, sauf moyenuant licence, & destination de tous pays étrangers.

En d’autres mots, cette publication vent dire que le blocus contre la Russie
des Soviets est levé et que le commeree avee ce pays est dorénavant mis sur
la méme base que celle sur laquelle sont fondés les éehanges commerciaux du
Royaume-Uni avee le reste du monde.

Krassin.

whvn Lo s v D

Sl 4 ) :
Protection de la propriété industrielle. Dans le¢ n° 75 de la Feuille du
21 mars les intéressés snisses demandant la protection de leurs marques de
fabrique ou de commcree, dessing et modéles ou inventions -au Maree (terri-
10ire du protectorat frangais) ont été avisés qu'il devaient & cotto fin effectuer
leurs dépots & Rabat, ville de la zone frangaise du Maroc. Or; en ce qui
concerne- les marques, le Burcau international de la. propriété- industrielle
estime désirable que notre notice fat eomplétée daus le sens gque le Maroe
(2 Vexception de la zone cspagnole) a adhéré & 1'Union restreinto eonstituée
par I'Arrangement de Madrid pour Penregistrement international des marques -
de fabrique ou de ecommerce. in vertu de eet arrangement, le dépdt cffectué
auw Bureau international de la -propriété mdu%rwlle, par l'intermédinire du
Burcau suisse. de la propriété intellectuclle, qui fournit les formulaires de
demande d’enregistrement 3 utiliser par les particuliers, eonfére 1a’ proteetion
dang 17 pays différents. Les frais-de I'enregistrement intornational sont de
fr, 105. o : &S
. Vom schwelzerischen Greldmarkct
* Ofttislelles Bapkdiskents und Privatsatz Weeluel- (Gm-g Karse
i Pflvﬂuh Im Vergleich zu

. T Ober, — = unter In o/, Dber l )bo"w. un!« (~—|
Offizlelt Privat Tigl. Cejd ;.vll Ln’n‘don Bcvlln o Erp{tnd

24 111 ky 4's 8Ys—8Y —0876 2,126 -+0,500 —591.8 — 92,7 —924,6
18.11L. 6 "4%e " 82 —1,31{2 ~—2062 +0,662:| —600,8 .—104,7 - —H26,1
MWL 5 41 8'/«—B'ly —1,812 —2,487 0,662 | —578.0° — gS,B —924,3
4L0IL 6 4% 8 ’6-—8 f2 —1,312 —23500 +0500§ —H720 — 75,0 —08238,0
25.1L b~ 4%@6n’ B :—1,812 —2,626 -+0,487 | —0H682 — 1:‘3,8 ~—921,8
i18.IL .5 4‘/A '/¢—3 /s —1,250 --2,487 +0,600 | —567, 8 — 560 ——917,0

Lombard-Zioatnss: Basel, Genf, Zirich 5'/2—6°fo. — Olnzinllu hml-ﬂ zsmmu
¢or Sehweir. Natienelbank 6 °/o. — Darlehenskesse 5/ °s.

Hehueizarische ¥nitounibank — Banque Nationale Suiwwe

Aurpeise-vom 22. Mdrz — Sifuations hebdomadaives du 28 mars,

5 Aktiva

" Metalll estand: P EBncuissz méinlugue

Gold. . . . . . .. b543,398,249.45 Derwiére situation Ors

Bilbexr . 196,176.683. — . Argers

739,574,784 45 + - 8,1569,185. 20 b . y
Darlehens-Eassascheine . 4178876 — — 262,026 — -Billels de la Caiwe 8 Py
Portefcuille . . 267.543,691. 21 = 89,485.9§
SlchtgulhabenlmAuslud ©7.766,160.20°  + 2,699,100. —  Avoiravseat'éiranger
Lombardvorschfisse . 88,498,129 22 ~—  850,048.84 Avances swr wantist
Werlsachriften . 5,805,828. 80 — 5 1602 ~—  Titres
Sonstige Aktiva 86,979,492. 15 + 2075, '148. 06 - Autres actirs
: léasgiva .

Elgene Gelder 29,440,858. 48 — I'tmdd propra
Nogunumlmf B O O 924.925,935. i + 4,567,420, — Billets en wada!von
Giro-, u. Depotrechnungen  104,426,567. 56 4 10,488,348.42  Virements et dedlpétl
'Sonnligtz Passiva . . . - 86,638,100.99 . — 2,775, $96 9L: Auires pa"iﬁ g

71,095.481,461. 08

Taux d‘eocomptc 5 %, depuis is 31 soft
Lombasdzinsfuss 6 %, ghltig seit 8. Oktober 1919. - Taux pour avnncell G %, drpuh-
918, ie 8 octobre 1918.

#
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_PUBLICITAS. A. G

Régie .des ‘annonced:
PUBLICITAS 8. A.

P(llll' lﬂ Prance

Atelicr . de constmmnn -de
- petlie mécanique eugagcrm

,homme énergique avec formation
technigue et prathue administration
: et des affaires

Offres dcrites ‘fons & 31768 L Publicitaz 8. 4.,
Neuchatel. 856 . |
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Anzemen — Anm.lnces - Annunz1

MASSELN u od’ Am}ijssn
| MESSING, MARINEBRONZE, ROT-
GUSS, ELSWICKBRONZE, PHOS-
PHORBRONZE, MANGANBRONZE ';

" A.Glor & Co.,Basel18

Alleiniger Verireter .in der Schweiz von
Mr W.6. Armslrulg,“ hitworth & Co. Lid,

Gagnehin & C*
Usine du- Bas-de-Sachet, corTAiLLoD
h Neuchatel, Suisse

Scierie moderne
Pabrication de .caisses d'smballage .2n tous genres-

Téléphone 47 Téléphone 47
Compte de chéyues IV 624

Usine en France 1961
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?nlatus-Bahn Gesellsehaﬁt

Die Horren Aktionlre der Pilatus-Bahn-Gescllschaft werden “hiermit zur

* ordentlichen Generalversammlung
. auf Montag, den 18. April 1921, nachmittags 2 Uhr
s _ im Hotel «Du Lacy io Luzem eingeladen.

) TRAKTANDEN:
Abnahme des Geschiiftsherichtes, der J:\hrvs.n-clmuug

g sorenherichtﬁs pro . 1920;

. Wahl dér Rechnungsrevisoren pro 1921.

. ltnclu)un;: und Bilanz, sowie der Revisorenboricht sind gemiiss Art, 641
des Schweizerischen Obligationenrechtes vom 8. April an b\'l der Credit-
anstait in Luzern, zur Einsicht der Aktioniire aufgelegt. Ebendaselbst knnen
vom gleichen Tage an bis und mit 16..April die Eintrittskarten.zur General-
xmvumnlung gegen schriftichen, mit Nummernverzeichnis versehenen Aus-
weis tiber den Aktienbesitz, sowie der Geschiiltsbericht hezogen werden.

Die Eintrittskarten und Vartretungsvollmachten sind vor Beginn der
Generalversammlung gegen Stimmkarten auszutauschen, (1937 Lz) 882

Alpnach, den 19. Mirz 1921.

um] des Revi-

Der Verwaltunesrat.

S0 llm oralon ! Expartafion de Perlvs lmns

\luﬂcur\ 1c~ :lLllOlmu1(‘~ xom con\oquéa en

assemblée génerale ordinalre

‘pour e lundi, 11 avril 1921, 2 11 heures du matin, aux bureaux de la société,
tue du Spectacle 23, Beme, avee lordxe du .jour suiv: ant:

i, R'Lpport de la direetion et du. cummu«mr(h\tntlmteur

2..Approbation des cmnplvs de profits et pertes et.du bilan de Pexercice
1919.

3. Répartition -des hendlcm

4. Décharge ‘aw conseil d’administration, 2 la direction et au commissaire-

.. vérificateur. 5

5. Divers.

Le bilan, les (omptes de profits et pertes et-le rapport ‘du commissaire-
vérificateur sont 4 'la disposition des .mtlonmm\q au sitge de la socitte,
23, Rue de Spectacle, & Berne. 878

Les actions’ doivent &tre déposées 3 ]()m\ avant I’ lswmlﬂu au sitge
social.

Berne, le 26 mars 1921,

Au nom du conseil d'administration,
Le président: Eroest Brand.

Association des Tﬂmis courts de Champéry

Les ‘porteurs de parls ‘@ Tassociation des Tenais courts de Champéty
sont convoquﬂs en ‘886 |

assemblée 0'enerale -extraordinaire

de 24 avril 1921, 2 15 heures (qunme heures), & 'hotel de Champéry ‘&
Champéry, avee 'ordre du jour suivant:

1. Rapport sur les comptes.

. Exposé de la situation..

. Dissolution de 'association.

. Nomination du ou des liquidateurs.
. Mesures en vae de la liguidation.
.‘Divers. -~

Champér\','le 28 mars 1921.

Ti A O

f.e comité,

 Gaz de Bucarest

nt suite aux précédentes ]‘ﬂlhll(d‘lf)lh il est pulh i la connaissance
des pm teurs que la Banque de Paris et des Pays-Bas, Succursalé- de Genéve,
raie dés maintenant 4 ses guichets, en franes fr.mq‘u«. les coupons snivants:
“Coupons n° 17, échéance juillet.1918..4 fr. 14,06; coupons. n°.18, éche-
ance Jjaovier 1919, a Ir. 13,75; coupons n° 19, échéance juillet 1919, a
fr. .13,4375; coupons ne 20, -¢ehéance - janvier 1920, a fr. 13,125;
21, échéance juillet:1920, a fr.. 12,8125; coupons n° 22, éch
A fr. 12,50, et ‘les. oblizations . remboursables en janvier 1919 en
fr. fes. 650, en'janvier 1920 en fr. f¢s. 525 et en-janvier 1921 en (r. fes. 500.
Un borderean doit &tre. ¢t abh pour chague échéance. ~ Les coupons et
“titres gi-dessus-ne seront payés guaux portewrs des pays alliés on neutres ¢n
possession de leurs titres' fi-une.date antériewre an 15° a0t 1916 et accom-
pagnés de la déclaration usielle. : (20823 X) 893.

coupons -
Gance janvier

" Stelle- Ausschrelung

Auxtomat - Buchbaltung
richtet ein H. Prised, :Die Stelle eines kantonalen
Bitcheresperte, 3ttrich 8. SteuerEommissirs

Weinbergstraase Nr. 67.

wird apniit zur allgemeinen Bewerbung aux—
geschrieben. " Die Grundbesoldun g betr agt
Fr.9000 pro Jahr nebst einer l)xenslallexszulafre
welche nach erfiiliten 3 Dienstjahren mit 10%
beginnt und nach 12 Dienstjahren das Maxi-
niin © von 409% des Grundgehaltes erreicht.
Far Missionen ausserhalb dl’S”duplOl\Q\ be-
zieht der Steuerkommisir Tagyelder u. Kilo-
meterentschiidigung geméss Besoldungsgesetz.
Bewerber, welche sich aber dl)ﬂeslelo<~e11e
juristische Hoch\f‘lmlluldunq oder tachtige
kaufminnische Bildung und Praxis ausweisen
kounen und it den Wirtschaflsverhiiltnissen
vertraut sind,. belichen ilwe Anmeldung bis
spitestens Samstag, den 9. April 1921, abends,
bei Til. Herrn landamman F. Blumer in
Schwanden, einzureichen. 873
Amtsantritt sofort nach ervolgter "Walil,
Glarus, den 24. Marz 1921. (")58 Gl)
Namens des Reqgierungsrates:
Der'Landammann’:_ E. Blumer,
Der Ralschreiber: B. Triimpy.

Bois a vendre

Fromuge gras

dit’ s Beaumonts » sont
toujours a disposilion
derevendeurs au prix
de fr. 3.80 rendu . gare
de[uul 890
S'adresser par écrit
sous . H 21893 L Publi-
citas S. A., Lausanne,

Brevel @ vendre

Le propri¢taive du
brevet < 80103 pour
sProcéde p. préparer
l'acide. p-nilrotoluol-
o-sulfonigue » - désire
céder des licences ou
entrer en relations
avec ‘personnes coin-
pétentes pour 'exploi-
tation -industrielle de
son brevet. (545 A) 3%

Pour tous renseigne-
ofénté s'adry 4 Mou-
steur G. Hoffmann,Wet-
tlngen Statlon (A'ug)

1000 m?® de beau bois' en grumec billons
d’épicéas lm quallté; 1000 stores de’bois de feu,
hétre -de 17 qualité. .— Prix avantageux et
livrable chai'gé sur wagon et de suite- :
Adresse les oftres ND 6l32 Case postale Saigne-
légier (Jura Bernois). al - (24138) 874

Aktengesellchalt (arl Weler in Wllll!ﬂﬁlll

Die tit: Aktionire unserer Gesellschaft werden hlenmt. zu der Donners-
tag, den 14. April 1921, nachmittags 2¢ Ubr, im Aknonsrummer des Kasinou
in Winterthur stattfmdenden

omemllcnen GEIIEHIWEI’S(II!II!IIIIB!

"TAGESORDNUNG:
. Abnabme der Jahresrcchnung und des Ge%chaﬁ«bencht%
Berichtes der Kontrollstelle.
2. Beschlussfassung tiber die \erwendun" des I(ngov.mnm
3. Walilen in den \erwaltlmgent
4. Wall der Reclurungsrevisoren.

eingeladen.

=

sowie des

-Die Bilanz, der Gewinn- und Verlustkonto, der Bericht der Kontrollstelle
gind vom 7. April 1921 an im Buroau der Gesellschaft zur Einsicht der tit.
Aktiouniire aufgelegt. (1540 Z) 845 -

Fintrittskarten zur Generalv er\‘lmmllmg konnen gegen ‘Ausweis iiber den
Alktienbesitz vom 11. hls 14. .’\pn) 1921 im Bureau dcr Gs-wllwlmft bezogen
werden. -

Winterthur, den ‘22.»:\!41*/. 1921. w5

§ ; Namens des Verwallungsrales,
Der Prisident: Dr. R. Ernst.

HUQUZIIIE um Globus, Ziitich

Dlwdendenzahlung

Gemiss Beﬁchluss der Generalversammlung vomn 26. Mirz 1921
gelangt ab 1. April a. c. der Stammaktiencoupon. Nr. 13 mit Fr. 3.50 pro
Aktie von nom. ¥r. 100 und der Prior.-Coupon Nr. 6 mit Fr. 9 pro Aktie
von nowm, Fr. 100 an unsern Geschifltskassen in Zirich, Basel, Aarau,
Chur. St. Gallen und Bmechad) zur Auszablung. ‘885

Ziirlch, den.26. Miirz 1921.

Die l)irekﬂon.

‘REIIIHUIII‘S t le!l‘llm de ln Cﬂlﬂlﬂlllle e Payerne

Les délégations de fr. 1000 de emprunt de 1903, portant les numéros ci-aprds,
sortis au mage au sort du 21 mars 1921, seront remboursés le 51 décembre prochain,
A Ia Banque Comirerciale de Bille, & Bile, et au bareau du Boursier communal, & Payerne.

nos 98, 182, 204, 378, 853, 373, 387, 551, 558, 597, 664, 747.
Ces titres me. porteront plus intéréc.dés le 81 décembre 1921. (21944 L) ‘881

Greffe m unicipal.’’
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SCH(OEIZEI‘ISCIIEI‘ Bankverein

Basel - Ziirich - St. Gallen - Genf
Lausanne - La Chaux-de-Fonds - Neuenburg - Schaffhausen - London

Blel - Chiasso - Herisau - Le Locle - Nyon
Aigle - Morges - Rorschach - Vallorbe

Dividende fiir 1920
Die heute abgehaltene Generalversammlung beschloss die Aus-
schittung einer Dividende von 9 % =

Fr.45.— auf jede alte Aktie
Fr.22.50 auf jede neue Aktie

zahlbar vom 31. Mirz 1921 an, -gegen Einlieferung des Dividenden-
Coupons Nr 25 in Begleit' eines Nummernverzeichnisses, bei unsSern

Sitzen, Zweigniederlassungen, Agenturen und Depositenkassen in der Schweiz;
ferner bei der Swiss Bank Corporation, 43, Lothbury, E. C., sowie bei
deren West End Filiale, 11c, Regent Street, Waterloo Piace. S.W., in
London, zum Tageskurs fir Sichtwechsel ani die Schweiz.

BASEL, den 30. Marz 1921.
Die Direktion,

NB. Bordereaux koénnen an unserer Couponskasse bozogen werden.

Wi sammtomm HEem-an

Am 1. Juli 192! wird die zwolfte Amortisationsseric des 314 9, Anieihens von 1899
von Fr. 15,000,000 mit Fr. 562,000 zur Ritekzahlung gelangen, und es sind Imrmr folgende
1124 Obligationen ausgelost worden:

. Nr. 241— 250 6611 — 6620 14221—14230 23521-—23830
. 351 — 360 7151— 7160 14351 —14360 24981 —24990
401— 410 7371— 7380 16071 —16080 25051 —25060
671 — 680 7811— 7820 16191 —16200 25281 —25290
731— 740 8151— 8160 16651 — 16660 25351 —25360
751— 760 8281 — 8290 16691 —16700 25531 —25540
1071—1080 8361— 8370 17091 —17100 25601 —25604 -
2371 —2380 8731— 8740 17481 —17490 25691 —25700
2611 —2620 8781 — 8790 17501 —17510 25901 —25910
2641 —2650 8811 — 8820 17531 —17540 26191 —26200
2761—2770 8971 — 8980 17601 —17610 26451 —26460
2781—2790 9081 — 9090 17611—17620 26521 —26530
2821—2830 9421— 9430 17701 —-17710 26551 —26560
2841—2850 9601 — 9610 17861 —17870 27341 —27350
3061—3070 11351 —11360 17871 —17880 27421 —27430
3271—3280 11701—11710 18481 —18490 27491 —27500
3641-—3650 11881 —11890 18601 —18610 27731 —27740
3931 —3940 11931 —11940 20031 —20040 27811—27820
4041 —4050 12101—12110 | 20911 —20920 27821 —27830
4131—4140 12141—12150 20991 —21000 2789127900
4611 —4620 12231—12240 21021 —21030 28061 —28070
5411—5420 12351 —12360 21131 —21140 2833128340
5571 —5580 12561 —12570 21251 —21260 28481 —28490
5661—5670 12701 —12710 21411 —21420 28701 —28710
5681 —5690 13341—13350 21421 —21430 28781 —28790
5711 —5720 13381—13390 21461—21470 29991 —30000
5781—5790 13591 —13600 22271 —22280
6201—6210 13951 —13960 23341—23350
6321—6330 14031 —14040 23511 —23520

Von den frither ausgelosten Obligationen sind noch Iolgendc Nummern nicht zur
Einlésung vorgewiesen worden:

Von der fiinften Amortisationsserie per 1. Juli 1914:

Nr. 26501 27162—27169

Von der sechsten Amortisationsserie per 1. .Juli 1915:

Nr. 13271-—-13273 17592 26408 —26110
Von der sicbenten Amortisationsserie per 1. Juli 1916:
Nr. 2195 10282* 22419
Von' der achten Amortisationsserie per 1.-Jult 1917: .
Nr. 8231—8240 22191 25754*)

22171—22180 23870 .
Von der neunten Amortisationsserie per 1. Juli 1918:

Nr. 1113—1114 15168 —15170%)

4211 9437%) 17161 —17167
4217 —4218 12714%) 21149
5387—5390

Von der zehnten Amortisationsserie per 1. Juli 1919:

Nr. 2476 —2480 6421 23261 —23262

2545 9711 —9712 29199 —29200
3096 —3097 22964

Von der elften Amortisationsserie per 1. Juli 1920:

Nr. 10 6841 13500 20601 —20603
1571—1573 8021 — 8023 14501 20635 —20640
1578 8071 — 8077 14510 20657 —20658 *
1591 8108 14899 21835—21836 -
1596 8110 14991 —15000 22011 —22014
1711—-1712 8227— $230 15065 — 15069 22018—22020
1718—1720 8580 15077 —15078 22164 —22170
2003 8747 — 8750 15171%) ° 23002
2716 9313— 9317 15175—15177*) 23571
2721—2723 9319 15692—15693 23574 —23575

771—2773 9702 — 9703 15697 24185 —24190
2780 9706— 9708 15699 24281 —24284
3051 —3056 9893 — 9900 16121 —16123 24452 —24456
3212—3215 10065 16276 27468 —27469
3911 10481 —10482 17927 —17928 28024 —28025 ..
4721 —4724 10490 18471 28028 —28030
4978 10543 —10544 18474 28205,
4980 10546 18480 28408
5024 —5030 11897 19220 28517—28519
5164 —5166 13317—-13320 19413 28962 —28963
5181—5188 13434 1941719420 28967 —28968
5582 13438 —13440 19522 —19523 28970
5588 —5590 13471 —13472 19529 29381
5642—5643 13475 —13480 19741 29887 —29888
6821 13494 20455 —20459 29890

Die betreffenden Inhaber werden darauf aufmerksam gemaeht, dass alie diese Titei
von den angegebenen Terminen an nieht mehr zinstragend sind.

Bern, den 15. Mirz 1921 Der Finanzdirektor: Volwmar.

*) Dle Nummern 10282, 25754, 9437, 12714, 15168 —15170, 15171 und 15175—15177
sind gerichtlich gesperrt und werden vorliufig nicht eingeldst. (2141 Y) 858

A.G. Geutralwasehanslall St.Moritz

Ordentliche Generalversammlang
Die Aktionire werden hiermit zur ordentlichen Generalversammlung der A.G. Cen-
tralwaschazetalt St. Moritz auf Montag, den 11. Aprii s.e., nachmiitags 3'/s Ubr, &n
Bueeau der Geselischalt, in St Moritz-Bad, cingelsden. ‘828 (841 Ch)
TAGESORDNUNG:
Benchtvratatlung ther das Betrieb-jabr 1619/20
3 Bericht der Kontrollstelle.
8. Kntlastung der Orgape der Verwaltung.
4. Wahl der Kontrolstelle.
5. Aligemeine Umfrage.
. Die Jahresrechnung lisgt s 1. Apri! 1921 aef
Einsicht anf.

St. Moritz, den 25. Marz 1921. Der Verwanltuugsrai.

HypothekarbankinWinterthur

Die Herren Aktioniire unserer Anstalt werden eingeladen, sich zur

ordentlichen G eneralversammlung
‘Samstag, den 2. April 1921, nachmittags 2!/, Uhr
im Kasino in Wintertnur einzufinden

dew Bureau der (fesallichaft zur

Verhandlungsgegenstinde :

1. Abasbme des Gﬂc’mftahﬂnemeﬁ und der Reehbnung fir das Jabr 1020, ‘mrtar.e des
Berichtes der Kontrollstelle nnd Deebarge: Erteilung an die Verwaltang. 2. Besehluss-
fasgiing tiber die Verweadung des Jahresgewlnnes 3. Wahl-der Kontroltatelle

Die ' Eintrittskarten werden gegeu Ausweis “fiber den Aktlenbesitz vom 22 ‘Mirz
bis 1. April a, e. auf unsern Buresux in Winterthur und Zgsieh susgegeben. Wahrend
der gleichen Zeit liegsn Biiarz, sowie Gawinu. und Verlustrechnung, nebst dem Berichte
der Kontrollsteile, im hicsigen Banklokal zur Einsicbt der Aktioniirs auf. Der Ge-

schidfisberieht kann hei unseren Bureaux in Winterthur und Zirich.vom 22 ds M‘e»

an in Empfang genommen werden. 743

Winterthur, den )5. Mire 1921.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prisident: L. Vaikl.

A.-G. Elebtrischer Personen-Aufzug
MATTE-PLATTFORM

26

Generalversammiung der Aktiondre

Montag, den 11. April 1921, abends 8 Uhr
im Restaurant Zahringer, Matte

TRAKTAN D EN:
1. Verlesen des Protokolls der letzten Generalyersammlung.
2. Genehmigung des Geschiftsherichtes, der Rechnuug und der Bilunz
fiir.das Betriebsjabr 1920.
3. Decharge-Erteilung an den Vcrwaltungsrat..
4. Beschlussfassung iiber. Vcrwendung des Rechnungsergebnisses.
5. Wahlen in den Vcrwaltungsra.t
6. Wahl von 2 Rechnungsrevisoren.
7. Unvorhergesehenes.

Geschiftshericht, Rechnung und Bilanz, sowie der Revisorenbericht liegen
von heute an zur Einsicht der AJ\(IODM‘G im Bankhaus von Ernst & Cie.,
Bérenplatz 4, auf.

Die Stunmkarben konnen am Abend der Versammlung beim Eintritt in
das Lokal gegen Aktienausweis erboben werden. (2193 Y) 887

Bern, den 23, Mirz 1921,

Namens des Verwaltnngsrates
Der Prasident: G. Lehmann.
Der Sekretir: F. Buchimiiller.

Lompanie pénérale du Cinémetographe §. 4.

Assemblée générale extraordinaire

MM. les actiompaires sont convoqués en assemblée générale extraordi-
npaire,- pour le lundi 11- avril 1921 & 16 heures 2 la Chambre du Commerce,
8, rue Petitot, 3 Genéve, avec 'ordre du jour suivant:

1. Constatation dec la souscription et de la libération des mtxonﬂ nouvelle-
ment émises.

2. Modifications des statuts.

3. Nomination d'un administrateur.

Les cartes d’admission & I'assemblée seront délivrées jusqu'au 7 avril,
contre dépdt des actions ou des certificats de banques en tenant lieu, aux .
guichets de I'Union de Banques Suisses 2 Gendve et & ceux de MM.- Escher,
Freisz & Cie a Ziirich. (1980 X) 806

§0rigta Anonyme des Fabviques de ocolat ef onfserie ). iaas, Le Lotle

Le eoupon no 22 des actions, série A, eat payable dés le 30 mars 1921 ar o, 40,
aux Caigses de I3 Banque Cantonale Neachiteloise of &-eelle de ln Sociétd ¢ 2 Banque
Suisse, Buceursale du Locle. (6178 Lr) ‘76

l.e eonpon u® 8 dea actions, m‘nt C, est paya))le au gidge de la soriétd,

Le Locle, le 30 mars 1921,

Lo consell d’xdministrailon.

Dolderhan-Aktiengesellschntt Zrich

Der Coupon. Nr. 5 der 5% % -Anleihe von Fr. 150,000 vom .1. Oktober
1918 wird vom Verfalltage an mit Fr. 13.75 durch die Kasse der Gewerbe-
bank Ziirich eingeldst. (0. F. 31876 Z) " 871

Ziirich, den 29. Mirz 1921 g
Der Verwaltuug-m.

Buchdruekerei POCHON-JENT & BUHLER

in Bern — Imprimerie POCIION-IENT & BUHLER i Berne



	

